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GARANTIA/ISENCAO DE RESPONSABILIDADE

A OMEGA ENGINEERING, INC. garante que esta unidade esta isenta de defeitos de materiais e de méao
de obra por um periodo de 13 meses a partir da data da compra. A GARANTIA DA OMEGA adiciona um
periodo de caréncia de 1 (um) més ao periodo normal de 1 (um) ano de garantia do produto para cobrir
o tempo de manuseio e de envio. Isso garante que os clientes da OMEGA recebam a cobertura maxima
para cada produto.
Se a unidade nao funcionar, a mesma deve ser devolvida a fabrica para avaliacao. O Departamento de
Atendimento ao Cliente da OMEGA imediatamente emite um nimero de autorizacido de retorno (AR) mediante
solicitacdo por telefone ou por escrito. Depois da avaliacdo da OMEGA, caso a unidade seja considerada
defeituosa, a mesma sera reparada ou substituida sem nenhum custo. A GARANTIA DA OMEGA nao se
aplica a defeitos resultantes de qualquer agdo do comprador, incluindo, entre outras, manuseio incorreto,
interfaceamento inadequado, operacao fora dos limites do projeto, reparo inadequado ou modificacdo nao
autorizada. Esta GARANTIA torna-se NULA caso a unidade tenha sido comprovadamente adulterada ou
danificada como resultado de corrosao excessiva, corrente, calor, umidade ou vibracao, especificacao impropria,
aplicacao incorreta, uso indevido ou outras condi¢cdes operacionais fora do controle da OMEGA. A garantia nao
cobre componentes que se desgastam incluindo, dentre outros, pontos de contatos, fusiveis e TRIACs.
A OMEGA tem o prazer em dar sugestoes sobre a utilizacao de seus diversos produtos. Entretanto,
a OMEGA nao assume a responsabilidade por omissoes ou erros e nao se responsabiliza por
qualquer dano resultante do uso de seus produtos de acordo com as informacdes orais ou
escritas fornecidas pela OMEGA. A OMEGA garante apenas que as pecas fabricadas pela empresa
correspondem as especificacoes e nao apresentam defeitos. A OMEGA NAO FAZ NENHUMA
OUTRA GARANTIA OU REPRESENTACAO DE NENHUM TIPO, EXPRESSA OU IMPLICITA, EXCETO
A DO TITULO, E SE ISENTA DE TODAS AS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO QUALQUER
GARANTIA DE COMERCIABILIDADE E ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA.
LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE: Os reparos do comprador definidos no presente
documento sao exclusivos, e a responsabilidade total da OMEGA relativa a este pedido, seja
tal responsabilidade baseada em contrato, garantia, negligéncia, indenizacao, responsabilidade
estrita ou outra forma, nao excedendo o preco de compra do componente sobre o qual a
responsabilidade se aplica. Em nenhuma hipétese a OMEGA sera responsabilizada por danos
consequentes, incidentais ou especiais.
CONDICOES: Os equipamentos vendidos pela OMEGA nao foram projetados para uso nem deverao ser usados:
(1) como um “Componente Basico”, conforme definicao da 10 CFR 21 (NRC), usados em ou em conjunto
com qualquer instalacdo ou atividade nuclear; ou (2) em aplicagcbes médicas ou aplicados em seres humanos.
Caso algum Produto seja usado em ou com uma instalacao ou atividade nuclear, aplicacdo médica, usado
em seres humanos ou usado incorretamente de qualquer maneira, a OMEGA ndo assume nenhum tipo de
responsabilidade consoante o texto de GARANTIA/ISENCAO DE RESPONSABILIDADE anterior e, além disso, o
comprador deve indenizar a OMEGA e a isentar de quaisquer responsabilidades ou danos oriundos do uso do(s)
Produto(s) da maneira mencionada.

PEDIDO/SOLICITACAO DE DEVOLUCAO

Direcione todas as solicitacées/pedidos de reparo e garantia ao Departamento de Atendimento ao Cliente
da OMEGA. ANTES DA DEVOLUCAO DE UM OU MAIS PRODUTOS PARA A OMEGA, O CLIENTE DEVE
RECEBER O NUMERO DE AUTORIZACAO DE RETORNO (AR) DO DEPARTAMENTO DE ATENDIMENTO AO
CLIENTE DA OMEGA (PARA EVITAR ATRASOS NO PROCESSO). O numero AR atribuido deve ser marcado
na parte externa do pacote de devolucao e em todas as correspondéncias.

O cliente é responsavel pelas despesas de envio, frete, seguro e acondicionamento adequado para
evitar quebras no transito.

PARA DEVOLUCAO POR GARANTIA, tenha as PARA REPAROS FORA DA GARANTIA, consulte
seguintes informacoes disponiveis ANTES a OMEGA para saber os custos atuais de reparo.
de entrar em contato com a OMEGA: Tenha as seguintes informacgdes disponiveis
1. Numero da ordem de compra na qual o produto | ANTES de entrar em contato com a OMEGA:
foi ADQUIRIDO, 1. Numero da ordem de compra para cobrir o CUSTO
2. Modelo e numero de série do produto sob do conserto,
garantia, e 2. Modelo e numero de série do produto, e
3. Instrucdes de reparo e/ou problemas especificos | 3. Instrucoes de reparo e/ou problemas especificos
relativos ao produto. relativos ao produto.

A politica da OMEGA ¢ realizar mudangas, ndo mudangas no modelo, sempre que houver possibilidade de uma
melhoria. Isso permite oferecer o que ha de mais avancado em tecnologia e engenharia aos nossos clientes.

A OMEGA é uma marca registrada da OMEGA ENGINEERING, INC.

© Copyright 2015 OMEGA ENGINEERING, INC. Todos os direitos reservados. Este documento ndo pode ser copiado,
fotocopiado, reproduzido, traduzido ou reduzido a qualquer meio de formuldrio eletrénico ou legivel por maquina, no
todo ou em parte, sem o prévio consentimento por escrito da OMEGA ENGINEERING, Inc.
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Secao 1 - Introducéao

1.1 Introducao

A série de transmissores UWBT Bluetooth® sem fio combina a precisdo de um sensor
industrial com a conveniéncia da tecnologia moderna. O transmissor UWBT 1é os
dados e os transmite para o seu smartphone ou tablet via comunicagao Bluetooth
sem fio para o aplicativo UWBT. Um aplicativo gratuito de PC também esta
disponivel, que pode configurar, baixar os dados registrados e atualizar o firmware
do UWBT. Com o aplicativo UWBT, vocé pode fazer o emparelhamento com varios
transmissores e visualizar seus dados nos formatos digital, medidor ou grafico.

O UWBT também permite que vocé se conecte a transmissores portateis ou a memoria
do tablet em velocidades que variam de 10 amostras/segundo a 1 amostra/minuto.
Vocé pode recarregar facilmente os transmissores UWBT com seu cabo USB ou
simplesmente substituindo as pilhas AA fornecidas. Itens incluidos no pacote.

1.2 Onde encontrar e baixar o aplicativo UWBT

O aplicativo mével UWBT esté disponivel para smartphones e tablets com sistemas
operacionais iOS e Android™. O aplicativo para PC esta disponivel para os sistemas
operacionais Windows e Mac. Todos os aplicativos sdo gratuitos e vocé pode encontrar
aplicativos para UWBT procurando por “Omega UWBT” nos seguintes logais:

¢ Google Play Store (aplicativo mével para Android)
¢ iTunes (aplicativo mével para iOS)
* Omega.com (PC - software parra sistema operacional Windows e Mac)

¢ Amazon Appstore (Aplicativo mével para Android para um smartphone
ou tablet Amazon Fire)

1.3 Desembalando o seu UWBT

Remova a lista da embalagem e verifique se o seu equipamento estd completo.

Se vocé tiver alguma duvida sobre o envio, ligue para o Servigo de Atendimento ao
Cliente da OMEGA Customer Service no niimero 1-800-622-2378 ou 203-359-1660.
Vocé também pode entrar em contato com o Servico de Atendimento ao Cliente
online em www.omega.com, ou via e-mail: cservice@omega.com. Quando receber a
remessa, inspecione a caixa e o equipamento a procura de qualquer sinal de dano.

vV

Informe imediatamente qualquer evidéncia de manuseio
inadequado em trénsito ou danos ao agente de transporte.
A transportadora ndo se responsabilizaré por nenhuma
reclamagéio de danos, a menos que todos os materiais do
transporte sejam guardados para inspegdo. Apés andlise
e remogdo do conteldo, guarde o material da embalagem
e a caixa para o caso de precisar reenviar o material.
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Os itens a seguir sdo fornecidos junto com o UWBT:

¢ 1 (um) transmissor UWBT (no tipo de sensor solicitado)
2 (duas) pilhas AA NiMH recarregéveis (instaladas)

1 (um) adaptador CA

1 (um) cabo USB (conexdo-B a A)

Manual de inicio rapido do UWBT

1.3.1 Modelos do transmissor UWBT

Veja a seguir as diferentes conexdes do sensor oferecidas para os modelos do
transmissor UWBT:

Termopar

¢ UWBT-TC-UST: conector fémea universal que aceita o conector macho padrao
(série OSTW) ou macho miniatura (série SMPW)

e UWBT-TC-M12: Conector M12 de 4 pinos
Termorresisténcia (RTD)

e UWBT-RTD-TB: Bloco de terminal de trés posi¢des com conexao plug-in facil
¢ UWBT-RTD-M12: Conector M12 de 4 pinos
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Secdo 2 - Instrucoes do transmissor (Hardware)

2.1 Diagrama do controle

LED VERMELHO/AMARELO

LED VERDE

BOTAO PAR

MINI-B USB

INTERRUPTOR DE ALIMENTAGAO

Figura 2-1. Diagrama do controle

TR
J

INTERRUPTOR CONECTOR
DESLIZANTE USB MINI-B
(ALIMENTACAO)

Figura 2-2. Detalhes do diagrama do controle

2-1
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2.2 Montagem do transmissor na parede

O UWBT foi desenvolvido para permitir a montagem facil na parede.
Na parte traseira da caixa hd um rasgo de chaveta no qual se encaixa um parafuso
4 (M3 métrico). Veja o diagrama abaixo para saber as dimensdes gerais da caixa.

154,3 (6,07) l«— 30,1 (1,19) —

—> 22,0(0,87) ‘4—

Va

OMEGA Engineering, Inc.

1~y

55,8
(2,20)

FCC ID: TOJRN41-3

L® @ | e °
T o0 BEE e

29,1
(1,15)

8,1 de diametro
N (0,32 de diametro) R
DIMENSOES em mm (polegadas) CABECA DE PARAFUSO MAX.

Figura 2-3. Dimensoes do transmissor UWBT

2.3 Conexoes do sensor
2.3.1 Conexao UST (para o modelo UWBT-TC)

Para conectar uma sonda ao transmissor UWBT-TC-UST, conecte a sonda
a cabeca do conector. Para conectores de tamanho padrado e miniatura, veja
o diagrama abaixo:

CONECTE A SONDA AQUI
PARA CONECTORES MACHO
(SMPW) EM MINIATURA

CONECTE A SONDA AQUI ~
PARA CONECTORES
MACHO (OSTW) PADRAO

Figura 2-4. Conexao da sonda termopar do UWBT
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2.3.2 Conexao M12 (para UWBT-TC-M12 ou UWBT-RTD-M12)
Os modelos termopar e RTD do UWBT estdo disponiveis com conexdes M12.

Para conectar a sua sonda M12 ao UWBT, veja o diagrama abaixo:

2. Aperte a porca externa,
girando a sonda ainda
mais na manopla UWBT.

Figura 2-5. Conectando a sua sonda M12 ao UWBT

Fiacao UWBT-TC-M12

Os modelos termopar do UWBT utilizam conexdes de pino padrao, conforme
mostrado abaixo:

TCH#2— TCH#1 +

(OPCIONAL)

TCH2 +
(OPCIONAL)

TC#1 —

Figura 2-6. Conexdes de pino padrao para modelos TC
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Fiacao UWBT-RTD-M12
Os modelos RTD utilizam a Opgao de fiagao 1 (estilo americano), conforme
mostrado no diagrama abaixo

PINO 4 PINO 1

p———— PINO 1

@ ———— PINO2

PINO 3

PINO 3 PINO 2

Figura 2-7. Opcao 1 da fiagdo dos modelos RTD

2.3.3 Conexao do bloco do terminal (para modelo RTD)

O UWBT-RTD-TB vem com um bloco de terminal de 3 fios. O bloco do terminal
pode ser desconectado do corpo do transmissor, permitindo o manuseio facil
dos fios. Veja abaixo:

1. Desligue o bloco do terminal
RTD da manopla UWBT.

3. Insira os fios nos terminais
adequados conforme
mostrado abaixo.

Desbaste 1,6 mm (0,25")
dos fios RTD antes de
inseri-los nos terminais.
Isto garante um bom
contato elétrico.

2. Afrouxe os parafusos na parte
superior dos terminais para
permitir a entrada dos fios.

POSITIVO (+) NEGATIVO (-) NEGATIVO (-)

Figura 2-8. Conexao do bloco do terminal
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ANSI E IEC: VERMELHO

ANSI: PRETO (IEC: BRANCO)
[ANSI: PRETO (IEC: BRANCO)  —

RTD DE 3 FIOS

ANSI E IEC: VERMELHO

+

ANSI: PRETO (IEC: BRANCO) —

RTD DE 2 FIOS

Figura 2-9. Fiacao dos modelos RTD

2-5
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2.4 Indicacao por LED

O transmissor UWBT tem dois LEDs na frente. Esses LEDs indicam o status do
transmissor em relagdo ao aplicativo. Veja abaixo as informagdes sobre o que
cada sinal do LED significa.

Acéo do LED

(As cores vermelho e
amarelo vém de um LED)

LED vermelho

Estado

LED amarelo

Estado

Status do transmissor

LEDs vermelho e verde piscam alternadamente.|  Piscando - Piscando| Sensor fora da faixa

LEDs vermelho e verde piscam alternadamente.|  Piscando - Piscando| Sensor aberto

LED vermelho pisca duas vezes a cada Piscando - - Alarme baixo ou alto

2 segundos.

LED vermelho pisca a cada 5 segundos. Piscando - - Bateria fraca

LED verde pisca a cada segundo. - - Piscando| baixando dados da sonda

LED verde pisca 3 vezes a cada 3 segundos. - - Piscando| Bluetooth sem fio emparelhado/
Dados sendo enviados

LED verde pisca duas vezes a cada 3 segundos. - - Piscando| Logon interno

LED verde pisca uma vez a cada 3 segundos. - - Piscando| O transmissor estd ligado e
conectado a um sensor, mas
ndo estd emparelhado com um
dispositivo infeligente.

LED vermelho pisca a cada segundo por

2 minutos e, em seguida, desliga o equipamento.|  Piscando - - Bluetooth se filho desemparelhado

LED vermelho pisca a cada segundo Piscando - - Bluetooth sem fio habilitado

por 2 minutos. (pesquisando por minutos,
depois para. para emparelhar)

LEDS vermelho e verme piscam juntos Piscando - Piscando| Configuracdes de fébrica e, em

duas vezes. seguida, desliga. reinstalado
com sucesso no transmissor.

LED amarelo fica aceso continuamente. - Aceso - Bateria carregando

LED amarelo pisca a cada segundo. - Piscando - Bateria totalmente carregada

LEDs verde e vermelho acendem Aceso - Aceso [ O transmissor foi acionado

por 2 segundo e, em seguida, apagam. com sucesso

LED vermelho acende por 2 segundo e, Aceso - - O transmissor falhou o

em seguida, apaga. acionamento com sucesso

LED verde pisca 3 vezes e o transmissor - - Piscando| Transmissor foi desligado com

desliga. sucesso

LEDs amarelo e vermelho piscam Piscando | Piscando - Meméria interna do transmissor

alternadamente.

cheia.

2-6
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2.5 Rétulos e informacao sobre nUmero de série

O controle do transmissor UWBT vem com 2 etiquetas coladas nele. A etiqueta
frontal fornece informagdes basicas para operacao, e a etiqueta traseira fornece
informagdes especificas sobre o seu modelo e pecga.

O LED da esquerda fornece indicagdes
0O:- OMEGA relacionadas a poténcia e status do alarme.
O LED da direita fornece indicagées
relacionadas com a transmisséo de

dados e registro.

O botdo EMPARELHAR é usado para
colocar o transmissor em modo de
descoberta.

ALARME LOG

[EMPARELHAR]

Esta etiqueta contém o seguinte Aviso
da FCC: este dispositivo estd em
conformidade com a Parte 15 das
regras da FCC.

A operacéo estd sujeita as seguintes

condigoes:

1. Este dispositivo ndo pode causar
interferéncias nocivas;

2. Este dispositivo deve aceitar
qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncias que possam
causar operacgdo indesejada.

esta sujeita as

A marca Bluetooth® e os logotipos sao
marcas registradas da Bluetooth SIG, Inc.
e sua utilizacdo pela OMEGA
Engineering esta sob licenca. Outras
marcas comerciais e marcas registradas
sdo de seus respectivos donos.

incluindo interferéncias que possam causar operagéo indesejada.

Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das
1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncias nocivas;
2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida,

regras da FCC. A

Figura 2-13. Etiqueta frontal do UWBT

A etiqueta traseira € marcada com simbolos internacionais de seguranga e
adverténcia em conformidade com as normas do IEC. E importante ler e

seguir todas as precaucdes e instrucdes nesse manual antes de operar ou
comissionar este dispositivo, pois contém informagdes importantes relativas a
seguranga e EMC. Se as precaugdes de seguranca ndo forem seguidas, podera
resultar em ferimentos ou danos ao dispositivo. O uso desse dispositivo de uma
maneira ndo especificada anulara a garantia.

Simbolo do IEC:
OMEGA ENGINEERING, INC. " 213 Waste Electrical and Electronic

UWBT-TC-M12 >< Equipment Compliance
Serial No. e odoliC
FCC D: TQJRNd 1 ‘3 &/ /-\ltrngoég, c?)nsuite a documentacao

que acompanha

Figura 2-14. Etiqueta traseira do UWBT

2-7
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2.6 Baterias e alimentacao
2.6.1 Carregando o transmissor UWBT

Para garantir a carga maxima da bateria ap6s o uso, certifique-se de carregar
totalmente o UWBT antes de usar o transmissor. Vocé saberd que o transmissor
esta totalmente carregado quando o LED amarelo piscar uma vez a cada segundo.

O controle do transmissor UWBT é fornecido com 2 (duas) pilhas AA NiMH
recarregaveis. Vocé pode recarregar facilmente as pilhas conectando o cabo
USB fornecido ao controle e conectando ao adaptador CA fornecido. Vocé
também pode carregar a unidade conectando o cabo USB a porta USB de um
PC/laptop.

Use apenas pilhas NiMH recarregéveis com o transmissor
UWSBT. Néo use pilhas alcalinas.

2.6.2 Substituindo as pilhas AA recarregaveis

No caso de ndo poder conectar a uma fonte de alimentagao para recarregar as 2 pilhas
NiMH, vocé pode substituir por outras 2 pilhas NiMH. Para substituir as pilhas, use
uma chave Phillips para abrir a porta do compartimento da pilha conforme mostrado
no diagrama abaixo. Remova as pilhas e substitua conforme mostrado.

REMOVA OS 2 PARAFUSOS
USANDO UMA CHAVE PHILLIPS

PARA FACILITAR A REMOGAO DAS PILHAS,
RETIRE A PILHA SUPERIOR PRIMEIRO.

EM SEGUIDA, VOCE PODE REMOVER
A SEGUNDA PILHA COM UMA PEQUENA
CHAVE DE FENDA DE CABECA CHATA.

Figura 2-15. Substituindo as pilhas AA recarregaveis

2-8
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2.6.3 Usando o interruptor de alimentacao para restaurar as configuracoes padrao

O transmissor UWBT tem a opgdo para restaurar as configuragdes de fabrica sem
precisar de intervengdo do aplicativo. Siga as instrucdes abaixo para restaurar os
padrdes no transmissor:

1. Desligue o transmissor UWBT.

2. Enquanto o transmissor ainda estiver desligado, pressione e mantenha
pressionado o botdo Emparelhar.

3. Ainda mantendo o botdo Emparelhar pressionado, coloque o interruptor
deslizante na posigéio ON (ligado). Continue pressionando o botdo
Emparelhar por 5 segundos.

4. Os LEDs vermelho e verde piscardo duas vezes juntos e, em seguida, apagam,
indicando que os padrdes de fébrica foram restaurados.

2-9
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3-1

O aplicativo mével UWBT funciona em smartphones e tablets. Para tablets, o
aplicativo funciona nos modos retrato e paisagem. Para smartphones, o aplicativo
funciona apenas no modo retrato.

Consulte a folha de especificagdes do UWBT em omega.com

para obter uma lista completa dos dispositivos habilitados
iOS e Android.

3.1 Conectando ao transmissor UWBT

Depois de baixar o aplicativo Omega UWBT, vocé podera se conectar o
transmissor ao seu dispositivo inteligente. Veja a Segdo 1 para saber onde
encontrar os aplicativos online.

3.2 Usando servicos em nuvem com o aplicativo UWBT

O aplicativo UWBT permite que vocé se conecte diretamente a maioria dos
principais servigos em nuvem, para que vocé possa salvar e enviar facilmente
seus dados registrados. Abaixo estdo instrugdes sobre como configurar esses
servigos para usar com o aplicativo UWBT.

Os carregamentos iCloud estdo disponiveis apenas nos

aplicativos UWBT iOS.

iCloud ndo requer login quando em uso com o aplicativo
UWBT iOS.

3.2.1 Google Drive

Se vocé nao tem uma conta do Google, acesse https:/ /accounts.google.com/signup,
preencha o formulério de registro e siga as instru¢des adicionais enviadas pela equipe
do Google para ativar a conta. Vocé precisa adicionar a conta recém-criada do Google ao
dispositivo quando for usar o aplicativo UWBT. V4 para as configuracdes do dispositivo,
selecione Contas, clique em Adicionar conta->Google->existente e informe as credenciais
da sua conta do Google. Vocé também pode ignorar o registro online e ir direto para o
dispositivo e, depois de selecionar “Adicionar conta”, especificar “Google->Nova conta”
e isso automaticamente criard uma nova conta para voce.

Se vocé ja tem uma conta pode ir para o aplicativo UWBT, selecionar o arquivo a
ser enviado a partir do menu Defini¢des de log, selecionar Google Drive na caixa
com controle giratério e pressionar Enviar. Depois disso, vocé verd um novo
painel com as contas do Gmail registradas no seu dispositivo:

Os carregamentos do Google Drive a partir do aplicativo
UWBT néo funcionam para um dispositivo inteligente do
Amazon Fire.
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Figura 3-1. Criacao de conta do Gmail

Selecione a conta para a qual deseja enviar o arquivo e clique em OK. Vocé
voltard ao menu “Entrar, Carregamento de arquivos, Sair” do aplicativo
UWRBT. Nessa tela, ha uma defasagem quando o Google aprova as informagdes
de entrada. Aguarde 5 a 10 segundos para processar a informagao. Se vocé
pressionar “Entrar” uma segunda vez, voltard a pagina de logon do Google
desnecessariamente.

A primeira vez que vocé usar esse recurso serd solicitado a confirmar a agao solicitada:

Figura 3-2. Confirmacao do Google

Clique em OK e o seu arquivo serd carregado para o Google Drive no diretério

“UWBT LogFiles”.
3-2
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3.2.2 SugarSync

Se vocé ndo tem uma conta do SugarSync, acesse o site https:/ /www.sugarsync.com/.
Se deseja usar um plano para avaliacao, selecione “Try Free for 30 Days” na parte
superior do formulario de registro e digite o seu nome e endereco de e-mail. Se desejar
escolher um plano de pagamento, selecione o plano no menu de controle giratério

e digite o seu nome e enderego de e-mail. Em ambos os casos, depois de enviar o
formulario de registro, vocé receberd, no enderego de e-mail fornecido durante o
registro, instrugdes adicionais sobre como ativar a sua conta.

Se vocé ja tem uma conta do SugarSync, va até o aplicativo UWBT, selecione o
arquivo a ser enviado no menu Defini¢des de log e selecione Sugar Sync na caixa
com controle giratério para selecio em nuvem. Pressione enviar e, depois disso,
vocé verd um novo painel com as seguintes opcoes:

Conecim

Figura 3-3. Entrar no SugarSync

Primeiro vocé precisa entrar. Quando pressionar o botdo, vera a pagina para acessar
o SugarSync, nela vocé precisa inserir as credenciais da sua conta ativa do SugarSync:

= 0 i} a8 50

Sugarsync

Cancelar Logn

Figura 3-4. Informacdes da conta do SugarSync
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Ap0s a autenticacdo bem-sucedida, vocé verd o painel anterior com o botao
“Carregamento de arquivo” habilitado. Agora vocé pode carregar o arquivo
de registro selecionado para a sua unidade de nuvem do SugarSync. O arquivo
aparecera no diretério “Mobile Photos/UWBTLOGFILES”.

O SugarSync exige que o usudrio entre com o nome de
usudrio e a senha foda vez que um arquivo for carregado.

3.2.3 Dropbox

Se vocé ndo tem uma conta do Dropbox, acesse o site https:/ /www.dropbox.com/.
Clique no botdo de inscricao, preencha o formuldrio de registro e siga as instrugdes
adicionais no site para ativar a conta.

Para usudrios do iOS, recomendamos que vocé tenha o
aplicativo Dropbox no seu dispositivo inteligente. Isso permite
a comunicagdo mais féacil entre o aplicativo UWBT e o
Dropbox ao enviar arquivos.

Se vocé ja tem uma conta, va até o aplicativo UWBT, selecione o arquivo a ser
enviado no menu Defini¢des de log, selecione Dropbox da caixa com controle
giratério e pressione Enviar. Depois disso, vocé verd um novo painel com as
seguinte opgoes:

Conecin

Figura 3-5. Entrar no Dropbox
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Primeiro vocé precisa entrar. Na primeira vez que vocé carregar um arquivo de
registro com o UWBT vera a pagina para acessar o Dropbox e precisard informar
suas credenciais da conta ativa do Dropbox:

Figura 3-6. Informacdes da conta do Dropbox

Se vocé efetuar logon com sucesso na primeira vez, ndo precisard informar as suas
credenciais ao carregar arquivos no futuro. O que vocé tera que fazer é confirmar a
agao solicitada para a tltima conta usada ou acessar usando outra conta:

Demega AWET
Ormsega UWHT

Figura 3-7. Confirmacdo do Dropbox
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Ap0s a autenticacdo bem-sucedida, vocé verd o painel anterior com o botao

“Carregamento de arquivo” habilitado. Agora vocé pode carregar o arquivo
de registro selecionado para sua unidade de nuvem do Dropbox. O arquivo
sera salvo automaticamente no diretério “Apps/UWBT-ANDROID”.

3.2.4 OneDrive

Se vocé ndo tem uma conta do OneDrive, acesse https://onedrive.live.com/.
Clique no botdo de inscricdo, preencha o formulario de registro e siga as
instrugdes adicionais no site para ativar a conta.

Se vocé ja tem uma conta do OneDrive, va para o aplicativo UWBT, selecione o

arquivo a ser enviado no menu Defini¢des de log e selecione OneDrive na caixa
com controle giratorio para selecdo em nuvem. Pressione enviar e, depois disso,
vocé vera um novo painel com as seguintes opgdes:

Conecta

Figura 3-8. Entrar no OneDrive
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Primeiro vocé precisa entrar. Na primeira vez que vocé carregar um arquivo
de registro com o UWBT verd a pagina para acessar o OneDrive e precisara
informar suas credenciais da conta ativa do OneDrive:

Figura 3-9. Informagdes da conta do OneDrive

Se vocé efetuar logon com sucesso na primeira vez, ndo precisard informar as suas
credenciais ao carregar arquivos no futuro. O que vocé tera que fazer é confirmar a
agao solicitada para a tltima conta usada ou acessar usando outra conta:

Crmeogea LWET needda your permiasion ia
S ) i el

Arcaws youur s, gender, dinplay pactuss,
contacte_ sad frsnds

Arcns your info anySine
Brisn wvil By vt (e
ki B your contsct st

Adbirid yiowl etk ainl vidbds

¥ P e AN (s SO Rt n
e

Figura 3-10. Confirmac¢ao do OneDrive

Ap0s a autenticacdo bem-sucedida, vocé verd o painel anterior com o botao
“Carregamento de arquivo” habilitado. Agora vocé pode carregar o arquivo
de registro selecionado para a sua conta do OneDrive. O arquivo seré salvo
automaticamente no diretério “UWBT LogFiles”.
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Secao 4 - Instrucoes do software (iOS)

\

Se vocé atualizou para o iOS versdo 8.0 ou superior, precisard
redefinir as definicdes nas configuracdes do smartphone

ou tablet. Em um telefone, vé& para Configuragdes = Geral —
Redefinir = Redefinir configuragdes de rede. Em um tablet,

vé para Configuragdes — Redefinir = Redefinir configuragdes
de rede. Isso garantird que o aplicativo UWBT executa
corretamente com o sistema operacional. Observe que pode ser
necessério redefinir senha para todas as suas conexdes Wi-Fi.

4.1 Emparelhamento

Para iniciar a comunicagdo com o transmissor UWBT, vocé precisa emparelhé-lo
com o seu dispositivo inteligente através do Bluetooth sem fio. Para dispositivos
iOS, vocé deve emparelhar dentro das configuragdes do iOS antes de emparelhar
com o aplicativo UWBT. Os dispositivos Android s6 exigem o emparelhamento
dentro do aplicativo UWBT.

Um dispositivo inteligente ndio poderé emparelhar com o
transmissor UWBT se vdrios transmissores com o mesmo nome
forem defectaveis. Por exemplo, se houver dois transmissores
com o nome “Chemistry Lab” ligados, o seu dispositivo
inteligente n&io conseguir emparelhar com nenhum deles.
Vocé deve primeiro dlterar o nome de um dos transmissores
para fazer o emparelhamento de forma correta.

4.1.1 Emparelhamento dentro do menu de configura¢des do dispositivo
inteligente (iOS only):

1. Ligue o seu transmissor UWBT.

2. Mantenha pressionado o botdo “Emparelhar” do transmissor por 2 segundos
e Emparelhamento nas configuragdes do dispositivo. Isso fard com
que o sensor entre no modo Localizar.

3. Vé para a pégina Configuragdes do seu dispositivo inteligente.
4. Selecione a secdo Bluetooth sem fio.

5. Certifique-se de que a funcionalidade Bluetooth sem fio esteja ligada -
o controle deslizante Bluetooth sem fio deve estar exibindo um fundo verde.

6. Toque no dispositivo a ser emparelhado via Bluetooth sem fio.
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Figura 4-1. Menu de configura¢des do tablet iOS

4.1.2 Emparelhamento dentro do aplicativo UWBT.
Siga as orientagdes abaixo para emparelhar:
1. Certifique-se de que o transmissor UWBT esteja ligado.

2. Abra o aplicativo UWBT.

3. No aplicativo UWBT, vé para as configuragdes “Emparelhamento do transmissor”.

L OMEGA 8

UWERT Series
Transmitter | EESIEEETN. Empamitar

LEsta oo ransmissones empareitados

transmssor

- Lista e transmissones Iocalizads
Configuragbes do Sensor

Marmes e Offset

Configuragdes do registro

Idiomias

Restaurar pasdries

Salvar Todas as
Configuragies

Figura 4-2. Aplicativo UWBT conforme descobre dispositivos
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4. Na lista “Transmissores localizados”, selecione o transmissor com o qual gostaria
de emparelhar.

5. Clique no botdo “Emparelhar”.

L0 OMEGA £ e 5B

UWBT Series
Transmitter
i de transmissones pareados
Transmissor 1 TE-1104154 v
Configuragbes do Sensor 5ta de transmissores localizados
TC-UUT-JF2

Alarmas e Offset

Configuragdes do Registro
Idiomas

Restaurar FI:'ISI{:F""{

Salvar Todas as
Confguractes

Figura 4-3. Tela Emparelhamento

6. Vocé estd pronto para exibir e registrar dados!

4.1.3 Emparelhamento quando o transmissor nao esta na lista “Transmissores
localizados”

No caso de vocé ja ter emparelhado na configuragdo do iOS, mas o seu transmissor
ndo aparece na lista “Transmissores localizados”, siga as instrugdes abaixo:

1. Encerre e reinicie o aplicativo UWBT.

2. No seu aplicativo UWBT, vé para as configuracdes “Emparelhamento do
transmissor”.

3. Clique no botdo “Localizar transmissor”.
4. O transmissor agora deve aparecer na lista “Transmissores localizados”.

5. Na lista “Transmissores localizados”, selecione o transmissor com o qual
gostaria de emparelhar.

6. Clique no botdo “Emparelhar”.

7. Vocé esté pronto para exibir e registrar dados!

a3
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4.1.4 Emparelhamento de varios transmissores com um dispositivo inteligente

Vocé pode emparelhar o aplicativo UWBT iOS com até 3 transmissores
diferentes. Ap6s o emparelhamento com o primeiro transmissor, repita as etapas
acima para cada novo transmissor que gostaria de usar.

Emparelhe um transmissor de cada vez. Tentar emparelhar
com vdrios transmissores simultaneamente pode causar erros
de emparelhamento.

Néio é possivel emparelhar o mesmo transmissor com vérios
smartphones ou tablets. Para visualizar as informagdes de um
transmissor em um tablet diferente, vocé precisa desligar o
transmissor do aplicativo UWBT.

4.1.5 Desemparelhamento de um transmissor de um dispositivo inteligente
Para desemparelhar um transmissor, siga as instrugdes abaixo:

1. No aplicativo UWBT, vé para as configuragdes “Emparelhamento do transmissor”.
2. Selecione o transmissor na lista “Transmissor emparelhado”.

3. Clique no botdo “Desemparelhar”.

4. Vocé verd a mensagem “Tem cerfeza de que deseja desemparelhar?” — Clique em “Sim”.

5. Agora vocé desconectou o transmissor UWBT com sucesso. Vocé pode desligar
a unidade utilizando o controle deslizante ou emparelhd-la com outro tablet/
smortphone.

4.1.6 Conexao perdida - Tempo limite

Para aumentar a vida util da bateria do transmissor, o UWBT foi desenvolvido para
um tempo limite de conexao de 2 minutos. Isso significa que se o transmissor for
ligado, mas ndo se comunicar com o dispositivo inteligente (ndo estiver emparelhado)
por 2 minutos ou mais, ele saird do modo Localizar. Caso isso aconteca, vocé precisara
emparelhar o dispositivo novamente conforme indicado no inicio desse capitulo.

Caso a sua conexdo com o transmissor UWBT seja perdida
repetidamente, tente os métodos a seguir. Primeiro, feche

o aplicativo completamente clicando duas vezes no botdo
Home e remova o UWBT da pdgina. Depois de fechar

o aplicativo UWBT, esquega o transmissor UWBT nas
configuragdes do seu Bluetooth — véa para ‘Configuragdes’
— ‘Bluetooth’ — selecione o icone ‘Informacées’ do seu
transmissor = clique em ‘Esquecer esse dispositivo’.
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4.1.7 Transmissor Bluetooth sem fio na faixa de radiofrequéncia

O transmissor UWBT também pode desemparelhar se o seu tablet estiver

fora da faixa de radiofrequéncia recomendada do Bluetooth sem fio. Essa faixa

€ mais curta se houver obstrugdes, tais como paredes, entre o transmissor e o
dispositivo. Se o transmissor estiver desconectado, sera necessario emparelha-lo
novamente com o dispositivo, conforme indicado no inicio desse capitulo.

Na tela de configuragdes, ha um grafico de barras que exibe a intensidade do sinal
sem fio do Bluetooth. 5 barras preenchidas indicam intensidade do sinal de 100%,
4 barras indicam intensidade do sinal de 80%, e assim por diante. Vocé pode usar
este grafico para determinar se esta dentro da faixa de radiofrequéncia.

O indicador de intensidade do sinal sem fio do Bluetooth esta ativo apenas no
menu Configuragdes do sensor e ndo pode ser visualizado a partir de nenhuma
outra tela. Além disso, a intensidade do sinal ndo é exibida ao efetuar logon no
seu dispositivo inteligente.

0= OMEGA 0 sex 0B
UWBT Series Transmissor 1

Nome do Transmissor : TC-110415A
Transmitter
Tipo de Sensor : Thermocouple

Pareamento com o

Tranemisenr Forga de sinal do Bluetooth = e o e e

‘Confiquractes do Sensor

Eixo do tempo

Al ag, & Off:
AT e L Formato de Data

Configuragdes do Registro
Definir Data e Hora do Transmissor

Idiomas

MNome da Transmissor
Restaurar padries

Sahar Todasas Frequéncia de Exibigao

Configuraghes

Tipo de Sensor

Sub-tino

Confxasagin

Figura 4-4. Intensidade do sinal sem fio do Bluetooth

A barra de intensidade do sinal sem fio do Bluetooth ndo
indica a conectividade do dispositivo inteligente com a sua
antena local (por exemplo, WiFi, 4G). Essa intensidade do
sinal & mostrada apenas no dispositivo inteligente, fora do
aplicativo UWBT.
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4.2 Visor do aplicativo UWBT

O valor do sensor do transmissor é exibido em 3 formatos diferentes:
* Digital

e Gréfico

e Medidor

4.2.1 Formato digital

O formato digital exibe o valor de leitura na forma numérica grande. Para
temperatura, a resolucdo do valor é uma casa decimal.

No caso em que o seu valor exceder o alarme alto definido, o texto sera exibido
na cor vermelha. No caso em que os valores ficarem abaixo do alarme baixo
definido, o texto sera exibido na cor azul. Se um som de alarme tiver sido
selecionado, o som serd ativado quando o valor atual estiver acima do alarme
alto ou abaixo do alarme baixo.

Quando conectado a vérios transmissores UWBT, vocé pode selecionar qual
transmissor esta visualizando diretamente a partir da tela digital. Clique no
botdo identificado como “Transmissor 1” e assim por diante, e vocé pode ver os
dados do transmissor selecionado.

L= OMEGA Q79 T

UWBT Series
Transmitter

(@

c===| 781 °F

E Calibrar

Tempeiabura

Transmissor 1 Transmissor 2 | Transmissor 3

Tipo de Sensor: Thermocouple
Mome do transmissor TC-PTF-35X00000(
Exibir Frequéncia : 1 /segundo

Figura 4-5. Visor de temperatura digital



UWBT Series
Transmitter

|
o
! Grafico !

& Analogico |

Temperaiura

Tipo de Sensor: Thermocouple
Nome do Transmissor: TC-1104154
Fraguéncia de Exibigao : 1 [Segundo

Figura 4-6. Visor de temperatura digital

4.2.2 Formato grafico

Os dados do transmissor podem ser exibidos no formato grafico.
Existem 3 opgdes parra o formato grafico:

e Grafico ao vivo

* Reprodugao do grafico

¢ Baixar do transmissor
Dados do transmissor ao vivo

O gréfico ao vivo mostra dados conforme eles sdo capturados pelo transmissor.
O valor de medicdo é mostrado com uma linha branca.

O valor de alarme alto é exibido com uma linha vermelha constante. O valor de
alarme baixo é exibido com uma linha azul constante. Se um som de alarme tiver
sido selecionado, o som sera ativado quando o valor atual ficar acima da linha
do alarme alto, ou abaixo da linha do alarme baixo.

Quando conectado a véarios transmissores UWBT, vocé pode selecionar qual
transmissor esta exibindo diretamente a partir da tela de exibi¢ao atual. Clique
no botdo identificado como “Transmissor 1” e assim por diante, e vocé pode ver
os dados do transmissor selecionado.

4-7
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Na parte inferior da tela Gréfico ao vivo, vocé tem a opgao de permitir que o
aplicativo faca automaticamente a escala do eixo Y ou definir os seus préprios
parametros. Escala automaética permite que vocé sempre veja a linha de dados

na tela. Para definir manualmente a escala do eixo Y, basta desmarcar a caixa
identificada como “Escala automatica do eixo Y” e inserir os valores preferenciais.

Vocé pode gravar os dados ao vivo diretamente a partir dessa tela. Na metade
inferior da tela Grafico ao vivo, pressione o botdo “Iniciar gravacao”. Os dados
serdo gravados no smartphone/tablet. Ao efetuar logon, a parte superior
esquerda da tela exibira “REC” como um lembrete.

Para dados gravados localmente, o primeiro registro do
arquivo de log serd uma constante de tempo atras do tempo
impresso no nome do arquivo. Por exemplo, para registrar
em 1 amostra a cada 30 segundos comegando em 1:00:00,
a primeira entrada no arquivo .csv seria 1:00:30.

0= OMEGA 0 75 [T
UWBT Series | ™

Transmitter
ﬂ Digital
E Cal AT

Alnrimn Alto da teerpsernbion: 1200 (F)  Alirrna Baxccd0.0 [°F)

Transmissor 1 Transmissor 2 ransmissor 3

Tipo de Sensor : Thermocouple
Mome do transmissor : TC-PTF-35300000K

Exibir Frequéncia : 1 /segundo

Figura 4-7. Grafico de temperatura ao vivo com alarmes para alta e baixa
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Tipo de Sensor ; Thermocoupie
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Figura 4-8. Grafico de temperatura ao vivo com alarmes para alta e baixa

Reproducao do grafico

A opcdo de reproducdo do grafico permite visualizar arquivos gréficos que ja
foram salvos no seu dispositivo smartphone/tablet. Esses podem ser arquivos
que também foram registrados diretamente no telefone/tablet, ou que foram
“baixados do transmissor” depois de usar o registro interno.

Depois de selecionar “Reproduzir dados do transmissor”, vocé precisa selecionar
o arquivo que gostaria de visualizar. Os arquivos selecionados sdo nomeados
ap6s Nome do sensor + Data Inicial de Registro + Horério Inicial de Registro.

A reproducao do gréfico exibe todos os pontos de dados em uma tela. A partir
dai, vocé pode ampliar ou reduzir o grafico pressionando os simbolos de lupa
na area superior direita da tela. Arrastar seu dedo a esquerda e a direita em
qualquer lugar no grafico também permite percorrer os carimbos de data e hora.

A linha vertical no grafico é a mira. Vocé pode arrastar a mira pelo grafico para
obter informacdes mais detalhadas sobre o ponto de dados. Ao manter a mira
pressionada, o topo do grafico exibe o valor dos dados e o carimbo de data e
hora para aquele ponto.
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£0E OMEGA 0 75% X

UWBT Series | %
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Figura 4-9. Reproducao do grafico de dados do sensor para temperatura

L£X OMEGA 'ssx T

" Valtar
UWBT Series
Transmitter iR R

Tempo : 11011201

Figura 4-10. Reproducao do grafico de dados do sensor para temperatura
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Baixar do transmissor

Depois de usar a configuragdo de registro interno no seu transmissor UWBT
para gravar informagdes, vocé precisa baixar os dados do transmissor para o
seu dispositivo inteligente. Depois disso, vocé pode visualizar a reprodugao
de gréficos ou enviar os dados gravados para um e-mail/servi¢o de nuvem.

Ao selecionar “Baixar do transmissor”, o aplicativo UWBT inicia imediatamente
para baixar todos os arquivos de registros que foram salvos no transmissor. Esse
processo pode demorar 2 minutos para ser concluido.

L= OMEGA 0 =02 (0D

UWBT Series
Transmitter Dadas do transmissor ativo
a Digital Dados do transmissor de reproducio

L) Calibwrar

Figura 4-11. Baixando arquivos de registro do transmissor
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L= OMEGA £ 55 T

UWBT Series
Transmitter Dados do transmissor em tempo real
Digital Dados do transmissor de reproducio

& Analdgico Mome do Arquive (DataHara)

TC-110415A_11-04-15_16-27-42_Dnid
TC-1104154_11-05-15_09-26-04_Dnld
TC-110415A_11-05-15_09-48-30_Dnid
TC-110415A_11-05-15_10-39-18_Dnld

TC-110415A_11-05-15_12-09-37 _Dinid

Figura 4-12. Arquivos ja baixados do transmissor

Se vocé estiver se conectando ao seu smartphone ou tablet,
ndo poderd visualizar os arquivos baixados. Vocé precisard
interromper a conex&o para visualizar os arquivos de registro.

A B C
1 |Nome do transmissor : TC-UUT-JF
2 |Tipo de Sensor: Thermocouple
3 |Taxa de amostragem do registro : 1/ segundo
4 |Unidades de Engenharia : Fahrenheit(F)
5
& |Tempo Temperatura
7 110/22/2014 15:44:49 478.4
§ |10/22/2014 15:44:50 348.4
9 |10/22/2014 15:44:51 478.2
10 [10/22/2014 15:44:52 478.7
11 |10/22/2014 15:44:53 478.7
12 |10/22/2014 15:44:54 478.6
13
14

Figura 4-13. Amostra de arquivo CSV
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| TC-UUT-JF3_11-25-14_12-53-18_pt - Notepad
File Edit Format Wiew Help

Nome do transmissor : TC-UUT-JF3

Tipo de Sensor : Thermocouple

Taxa de amostragem do registro : 1 /38 segundos
Unidades de Engenharia : Fahrenheit(F)

Tempo Temperatura

11-25-2814 12:53:49 75.4
11-25-2814 12:54:19 75.4
11-25-2814 12:54:49 75.4
11-25-2@814 12:55:19 75.4
11-25-2@814 12:55:49 75.4
11-25-2814 12:56:19 75.4

Figura 4-14. Amostra de arquivo TXT

4.2.3 Formato de medidor

O formato de medidor exibe leituras apontando para o valor atual em um
seletor. Conforme o valor muda, o seletor se movera para a esquerda ou direita
para indicar o novo nimero. O valor também é exibido no formato digital na
parte inferior do medidor.

No perimetro interno do medidor, hd uma barra que vai do azul ao verde. Essas
areas representam os valores que sdo as leituras dos alarmes baixo, normal e
alto, respectivamente. Se os valores excederem o alarme alto, a leitura digital
serd exibida em vermelho. Se os valores forem inferiores ao alarme baixo, a
leitura digital sera exibida em azul. Se um som de alarme tiver sido selecionado,
o som serd ativado quando o valor atual for acima do alarme alto ou abaixo do
alarme baixo.

O alcance do medidor é definido automaticamente. Vocé ndo pode alterar os
numeros no perimetro do medidor.

Quando conectado a varios transmissores UWBT, vocé pode selecionar qual
transmissor esta visualizando diretamente da tela de exibicao atual. Clique
no botdo identificado como “Transmissor 1” e assim em diante, e vocé pode
visualizar os dados do transmissor selecionado.
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L= OMEGA Q76 T
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= Digital
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78.1°F

Transmissor 1 Transmissor 2 Transmissor 3

Tipo de Sensor : Themocoupla
Mome do transmissor : TC-PTF-35000000(
Exibir Frequéncia : 1 /seqgundo

T "
Tmlerins HaeT

Figura 4-15. Medidor de temperatura

L= OMEGA Q'ssx T

UWBT Series
Transmitter

ﬂ Digital

Grifico
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Tipo de Sensor: Thermocouple

Mome do Transmissor: TC-1104154A
Freguéncia de Exibigao : 1 [Segundo

G =1

Figura 4-16. Medidor de temperatura
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4.2.4 Visor do nivel da bateria

O nivel da bateria do transmissor superior a 50% ¢é indicado por um grafico da bateria
verde. A porcentagem da carga restante da bateria também é exibida ao lado do gréfico.

Figura 4-17. Indicacao do nivel de bateria de 92%

O nivel da bateria do transmissor de 20 a 49% ¢ indicado por um grafico da
bateria amarelo. A porcentagem da carga restante da bateria também é exibida

ao lado do gréfico.

Figura 4-18. Indicacdo do nivel da bateria de 29% (carregando)

O nivel da bateria do transmissor abaixo de 20% ¢é indicado por um gréfico de
bateria vermelho. A porcentagem da carga restante da bateria também é exibida

ao lado do grafico.

Figura 4-19. Indicacdo do nivel de bateria de 14% (carregando)

A adicao do simbolo de relampago dentro do icone da bateria indica que as duas
pilhas AA NiMH estdo sendo carregadas.

V

Recomendamos recarregar o transmissor quando o nivel de
carga atingir 20% ou menos. Usar o transmissor com o nivel
da bateria abaixo de 20% pode dificultar o emparelhamento
com o aplicativo UWBT.
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4.3 Logon do aplicativo UWBT

As configuragdes de logon se referem ao acesso em smartphone/tablet, o que
inclui os parametros a seguir:

Taxa de amostragem de registro

A taxa de amostragem de registro se refere ao acesso ao smartphone/tablet, que
¢ uma de duas opgdes. Existem 4 taxas de registro disponiveis, variando de
1 amostra/segundo a 1 amostra/minuto.

L= OMEGA 0 o0 D

UWBT SEIE es Transmissor 1
TI'&I'I 5I1'I|tt er Mome do transmissor : RH-AM-UUT

Tipo de Sensor : RH

Emparelhamento do

transmissor Taxa de amostragem do registro 1 fsegundo
. . 1 fsagundo
Configuragdes do Sensar Formato do arquivo de registro 1./10 segundos

1 /30 segundos

Alarmes & Offsat Arguivo de registro a ser enviado T hts

Cunﬁ_g_uri:':_ﬁes do reglstro

Idigmas

Restaurar padries 7
Enviar Para a nuvem

Salvar Todas as -

Configuragtes

Registro intermno do transmissor

Tawva dAn smmictrn inkborma Ao francenicene
]

&

Confasagie

Figura 4-20. Opcoes de taxa de registro

Selecione o arquivo em txt/csv

Vocé pode selecionar o arquivo no formato texto (TXT) ou Excel (CSV) para
enviar por e-mail ou pelo servico de nuvem.

Ao efetuar logon no seu smartphone ou tablet, o nGmero méximo de pontos de
dados que podem ser salvos em um Gnico arquivo é 100.000 para termopar
e sondas RTD. No caso em que a sua sessdo de logon exceder esses limites,

o aplicativo UWBT fechard o arquivo, criard um novo arquivo e continuaré o
logon.

Selecionar os arquivos a serem enviados

Os arquivos registrados no smartphone/tablet ou baixados da meméria interna
do transmissor podem ser enviados para um endereco de e-mail ou uma conta do
servico de nuvem no formado de arquivo txt/csv conforme mencionado acima.
Os arquivos baixados podem ser vistos no campo “Arquivo de log a ser enviado”.
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L OMEGA Q'ssx B

UWBT Series
Transmitter

Pareamento Com o |
Transmissor

Configuragdes do Sensor

Alarmas e Offset I

il “con figuraches do Registro

Idiomas

Restaurar padries

Salvar Todas as |
Configuraghes

Transmissor 1
Nome do Transmissor : TC-110415A
Tipo de Sensor : Thermocouple

Taxa de Amostragem do Registro

Formato do Arquivo de registro

Arguivo de Reglstro a ser Enviado

TC-110415A_11-05-15_13-43-33 -

E-mail

Emrra.r Para a nuvem
Drophbox -

Registro Intemo de Dados do Transm. ..

Enwviar

@

Tawa dn Danicten Intama de Tancmicear PSRN
o

&

Confrpsagie

Figura 4-21. Visualizando o arquivo de registro a ser enviado

Inserir enderec¢o de e-mail

Insira um enderego de e-mail valido usando a entrada de teclado personalizada.

L OMEGA Q'ssx B

UWBT Series
Transmitter

Pareamento Com o |
Transmissor

Configuragdes do Sensor

Alarmas e Offset I

il “con figuraches do Registro

Idiomas

Restaurar padries

Salvar Todas as
Configuraghes

Taxa de Amostragem do Registro

Formato do Arquivo de registro

Arquivo de Registra a ser Enviada

TC-110415A4_11-05-15_13-43-33 -

E-mail

Enviar para a nuvem
-

Registro Intemo de Dados do Transm...

10 /Sequndo

Taxa do Registro Interno do Transmissor
Buffer circular “

Apagar a Memadria Interna do Transmissor

Figura 4-22. Entrada para endereco de e-mail
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Enviar para servi¢os de nuvem

Existem 5 servigos de nuvem disponiveis para enviar arquivos de log. Eles sdo o
Dropbox, SugarSync, OneDrive, Google Drive e iCloud. Observe que a sua conta
do servigo de nuvem ja deve estar ativada para enviar os arquivos. Veja a secao 3
para obter mais informagdes sobre servigos de nuvem.

LE OMEGA Q55 IR
I Mome de Transmissor : TC-110415A
uwm Series Tipo de Sensor: Thermocouple
Transmitter
Tana de Amsastragism do Regitn
r.‘."., T RS, Formatn do Arqulve de reqivm
Configuracde da Sensor Amquive ce Registro & ser Enviado

TC-11081 5A_11-05-15_13-43-1% -

Alsarmes @ Cifyal

R — - E-mail
— | T

oy

Enviar para & nuvem

Restaurar padies Dropbas
Croplbo
Sabvar Todas A% Sugarsyna

Onelne™
Goeghe Drne'™
iCloud

Coiligianagies

Figura 4-23. Opcdes de servico de nuvem

Depois de selecionar ‘Carregamento de arquivo’, hd um atraso
até o arquivo ser realmente enviado. Aguarde 5 a 10 segundos
para os dados serem carregados. Pressionar o botdo ‘Enviar’
vérias vezes fard com que vérios e-mails sejom enviados.

Registro interno

Vocé pode selecionar registrar os dados na memoria interna do transmissor
UWRBT alternando para a guia Registro interno. Os dados serdo gravados
diretamente no transmissor, em vez de exigir que vocé utilize a memoria do
smartphone ou do tablet. Observe que, depois que vocé definir o registro
interno, ndo podera baixar nenhum dado existente do transmissor.



L OMEGA Qe I
UWBT Serles Formiato do Arguive de registio
Tranﬁmmﬂr Amuivo de trer & ser Enwlado
|
. -
Parcamento Com o
| Trandmiisar

S — B E-mail

Ucmpersosma I

Alsrmss @ Offsst Erwiar para & nuvem
| G donge v

Registra Intérmo de Dados do Tranam..,

| Idiormas

|
Restsusar padroed Taxs do Registno Intemo do Transmissos
Salvar Todas as Buffes circular
Configuragdes

| Apagar d Memibria Inbeina do Tanamissor

Figura 4-24. Opcoes de registro interno

Se vocé ativou o registro interno, as opgdes de configuragdes
para esse recurso ficardo acinzentadas. Vocé precisard
desativar o registro interno para alterar as configuracdes.

L= OMEGA 600 D

l UWET Emﬂs Formato do argunve de regratio
Transmitter

Ao de reqistra o ser e o

Ermnparelhamento do
tramdrmasiar

|- E-rmadl

Alarmied & Offet Envinr P A a8 NUtEm

: Confguractes do regivem Oviapiticet -

Idipemiak

| Reitaura padnbes

Sabvar Todas as
Con igurapies

Figura 4-24A. Opcoes de registro interno (desativadas quando
Registro interno estiver ativado)

Frequéncia de registro interno

Vocé pode registrar dados na meméria interna do transmissor em 5 frequéncias
diferentes. A frequéncia do registro interno pode ser definida de 10 amostras/
segundo a 1 amostra/minuto.
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UWBT Series
Transmitter

Ermparelhamento do
Iransmissod

Confguragies do Sensor

Alarmies e Offset | il Emviar para a nivem

— 10 /segundo
Carbautases dn okt Drophax 1 faegunda
| 1 A0 segundos
domas Reqistro intermo do ransmisso 1 /30 segurdos
| 1 Jeirnata
Festaurar padsGes Taxn da registng mtemo do transmisin: 1710 segqundos
Salvar Todas s [ Busffer cireulns
Configuragiu

Apagar 8 Memdela Interna do Transmissor

Figura 4-25. Opc¢oes da taxa de registro interno

Buffer circular

O buffer circular é uma fun¢ao muito ttil que sobrescreve os dados mais antigos
quando a memoria interna do transmissor esta cheia. Vocé pode ativar e desativar o
buffer circular utilizando o controle deslizante mostrado acima. Se vocé desativar o
buffer circular, o registro interno serd interrompido quando a memdria estiver cheia.

Apagar a memdria interna

Vocé pode apagar a memoria interna do transmissor e comecar a gravar dados
novos se optar por ativar a fungao de registro interno. Apagar a memoria interna
ndo afeta os arquivos disponiveis no tablet/smartphone.

[
Tieiton gt 8 et FREsR 0
frese—e]

o San

Figura 4-26. Apagando a meméria interna
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4.4 Configuracoes do aplicativo UWBT

Vocé pode emparelhar um ou mais transmissores UWBT com Bluetooth sem fio do
aplicativo. Depois de emparelhado, vocé pode alterar as configuracdes diferentes
do dispositivo e salva-las. Veja aqui uma lista das opgdes no menu de configuragdes:

¢ Emparelhamento do sensor

¢ Configuragdes do sensor

¢ Alarmes e offset

* Defini¢des de log (veja a secao “Defini¢des de log” para obter informagdes)
¢ Idiomas

* Restaurar padroes

¢ Salvar todas as configuragdes

4.4.1 Menu de configuragdes

As configuragdes incluem os seguintes parametros mostrados abaixo.
A descricdo de cada configuragdo é explicada nesta secdo do manual:

£ OMEGA GRS

UWBT Series Transmissor 1
Transmitter MNome do Transmissor : TC- 1104154

Tipo de Sensor ; Thermocouple

MENU DE CONFIGURAGOES

Pareamenio com o
Tranwmisso:

T | —

Forca de sindd do Bhaeiooth e e e e

Alarred e it

Formato de Data MM-DD-YY .

Configuragbes do feglino
Definir Data 2 Hora do Transmissor

Idiomas

Rome do Transmissor TC-T104154
Festaurar padrées

et Tadliiia Frequiéncia de r'l:lhlrl.ﬁn
Configurages

Tipo de Sensor

Sulb-tieses

Figura 4-27. Menu de configuracoes

4.4.2 Emparelhamento do transmissor

Veja a Secdo 4.1 (“Emparelhamento”) parra obter instrucdes detalhadas sobre
emparelhamento.
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4.4.3 Configuracdes do sensor

As configuragdes do sensor permitem que vocé defina o eixo de tempo desejado,
formato de data, frequéncia de exibi¢do para os dados ao vivo, unidades de
engenharia e assim em diante. Uma amostra das configuragdes para um sensor
termopar é exibida abaixo.

LEOMEGA 0 7o 5

UWET Series Transmissor 3
Transmitter Neme do transmissos | TC-PTR-35104KX0%

Tipa de Sansor : Thermocouple

Emparelharmenta do

yansmissoe Forga e ahnal do Blusiooth e e e -

" Conhguractes do Senor

Eixo do tempo

Alarmes ¢ Offset Formars de dats

Configuragées do egistra
Definic dath & hora do tranumissos

ufiomat

Nome do transmiszor
Restsurar pads Ces

Sabvar Todas as Exibar Frequiéncia

Configuragoss
) Tipo de Sensor

Sub-tina

Figura 4-28. Tela de configuracdes do sensor termopar

Eixo do tempo

Existem dois tipos de eixo de tempo. Vocé pode definir o eixo do tempo para

o modo tempo decorrido ou tempo real. Tempo decorrido mostra os dados
iniciando com 0:00 para o tempo preferido de registro de dados com um
intervalo de tempo fixo entre os pontos de dados. Tempo real mostra os dados
com um intervalo de tempo fixo entre os pontos de dados. Os dados ao vivo
podem ser exibidos no formato Tempo real ou Tempo decorrido. A reproducao
de dados s6 pode ser exibida no formato Tempo real.



X OMEGA

UWBT Series
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Eripaselhaimento do
franumisson

[ Corsonssosms
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Salvar Todas as
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Exibis Froguéncia

Tipo de Senvor
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O
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Figura 4-29. Opc¢des do eixo de tempo

Formato de data

Vocé pode escolher o formato de data com base nas suas preferéncias pessoais.
Os formatos disponiveis sio DD-MM-AA ou MM-DD-AA. O registro interno no
UWRBT e no tablet segue o formato de data selecionado.

O formato de data e hora deve ser redefinido toda vez que
o transmissor é emparelhado novamente com o dispositivo

inteligente.
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.('E_OMFG.Q_Z 075

UWBET Series
Transmitter

Eripaselhaimento do
franumisson

[ Corsonssosms

Alanmes e Offset

Corfiguragoe: do negisin

QTS

Restmerar padroes

Salvar Todas as
Configuragdes

Transmissor 3
MNome do tansmissor s TC-PTF-3500000
Tipo de Sensor : Thermocouple
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Eten cha trmpo

Formate de data

Defnir data e hora do transmissor
MNome do transmissar

Exibis Froguéncia

Tipo de Sensor

Sub-Tino

Figura 4-30. Opc¢oes de formato de data

Tipo de sensor

Na parte superior da pagina de configuragdes do sensor, vocé pode ver as
informagdes do sensor que estdo sendo exibidas atualmente. Se vocé estiver
conectado a varios sensores e precisar ver as informagdes para um sensor
diferente, v para a tela “Exibir” e selecione o sensor que deseja ver. Ao retornar
a tela “Configuragdes do sensor”, vocé vera as informagdes do novo sensor.

O OMEGA 07 B

UWBT Series
Transmitter

Eripaselhaimento do
franumisson

[ |

Alanmes e Offset

Corfiguragoe:s do negisin

QTS

Restmerar padroes

Salvar Todas as
Configuragdes

Transmissor 3
MNome do tansmissor s TC-PTF-3500000
Tipo de Sensor : Thermocouple

Farga'de sinal do Bluetooth e e e - —

:

Eixo da tempo
Formato de data ‘
Defnir data e hora do transmissor u

Nome do transmissar

Exibis Froguéncia

Tipo de Sensor

Lub-Ting

Figura 4-31. Visualizacdo do nome e tipo de sensor
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Frequéncia de exibicao

Existem 5 tipos de frequéncia de exibigdo que podem ser mostrados na tela. Eles
variam de 10 amostras/segundo a 1 amostra/minuto. Se vocé estiver conectado
a vérios sensores, a frequéncia de 10 amostras/segundo nao estard disponivel.

LE OMEGA 07 50
UWBET Series Tipa de Sensor ; Thermocouple
Transmitter Frarga de sinal co Slumtootl) . e s ——

Erripaselliamenio do Eiwo do TEMpo
EranTIis a0

Alarmes e Offsct Definir data & hora do transmissor

Configutactes do reglssrg Mome do transmissar

QTS

Exbir Frequénoia

Restmerar padroes
Tipo de Sensor

Salvar Todas as
Confiquragies

Unidades de Engenharia

Figura 4-32. Opc¢des de frequéncia de exibi¢ao

Definir data e hora do transmissor

O transmissor UWBT pode adotar as configuracdes de hora e data que foram
selecionadas para o seu dispositivo inteligente. Para alterar a data/hora no seu
transmissor, vocé precisara alterd-la primeiro no seu dispositivo inteligente.

1. Va para as configuragdes do tablet > Configuragdes gerais.

2. Ajuste a data e a hora de acordo com a sua preferéncia de pais e hora.
3. Vapara o aplicativo do software UWBT.

4.  Clique em “Menu de configuragdes” = “Configurac¢des do sensor”.

5

Selecione a caixa “Ajustar data e hora do transmissor” e “Salvar todas as
configuragdes”.

6. Volte para o “Menu de configuragdes” e clique em “Salvar todas as
configuragdes”.
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L OMEGA 07 50
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IS z
Exbir Frequénoia
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Figura 4-33. Configuracoes de data e hora do dispositivo

Sinal sem fio do Bluetooth

A intensidade do sinal sem fio do Bluetooth pode ser vista na tela de configuragdes do
sensor. Veja a secao “Conectando ao aplicativo UWBT” para obter mais informagoes.

Pode demorar até 30 segundos para a intensidade do sinal
do Bluetooth aparecer na tela Configuragdes do sensor.

Nome do transmissor

O transmissor sem fio Bluetooth do UWBT vem de fabrica com o nome do sensor.
Vocé pode alterar o nome do sensor preferencial digitando o novo nome no
campo mostrado abaixo e, em seguida, clicar no botdo “Retornar”. Vocé também
precisa salvar o novo nome para o transmissor clicando no botdo “Salvar todas
as configuragdes” no aplicativo. Depois de definir o novo nome do sensor, as
configuragdes para o nome do sensor sao salvas internamente no controle do
transmissor. Vocé precisa desemparelhar e reparar o transmissor para refletir

o novo nome. Nao é necessario desligar o tablet nem o transmissor.

Depois de renomear o transmissor, siga estas etapas para re-emparelhar ao
transmissor recém-nomeado:

1. Desemparelhe do transmissor UWBT seguindo as instru¢des na secao
“Emparelhamento do Transmissor”

2. Va para o menu “Configura¢des” - do dispositivo inteligente na segdo sobre
o Bluetooth

3. Selecione 0 nome antigo do transmissor e clique em “Esquecer este
Dispositivo”

4. Selecione o novo nome do transmissor para se conectar

5. Retorne ao aplicativo UWBT e continue o processo de emparelhamento
padrao.
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Os nomes do transmissor ndo podem ser salvos em caracteres
fora do conjunto alfanumérico inglés. Caracteres especiais
(por exemplo, 1@#.) também ndo podem ser usados.

Os nomes do transmissor sdo limitados a 15 caracteres.

LE OMEGA 07 5

UWBT Series Tipo de Sensor ; Thermodouphe
Farga de sinal do Bluctooth| e e e e
nsm r ;
Emparethamento do Emo do tempo
EramumiLsnr

Configuraghes oo Sensar Formaro de data

Marmaes o Offset Definir data @ hora do transmissor

Lonfiguragies do regair Momse do Wanumnisson

leh:armas
Exabmr Flﬂ']uur'.l.‘l.\

Restanmar padries

Tipo de Senwar
Salvar Todas a5
Confgumagcties

Sub-tipa

Unidides de Engenturia

Figura 4-34. Alterando o nome do transmissor
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Tipo de sensor termopar

Dependendo do tipo de transmissor ao qual vocé estd conectado, as
configuragdes do seu sensor estdo disponiveis na tela “Configuragdes do
transmissor”. Abaixo estdo as configuragdes personalizaveis para cada tipo
de sensor. Por exemplo: existem 9 tipos de calibragdo para sensores T/C.
Elessao],K,E, T,R,S, N, C e B. Vocé pode selecionar o tipo e termopar
preferido selecionando a partir do menu suspenso “Subtipo”.

UWBT Series
Transmitter

Erripaselliamenio do
Eranumissoe

[ Conhgurages da Sensor

Alanmes e Offset

Corfguracoe: do negisin

QTS

Restmerar padroes

Salvar Todas as
Configuragdes

LE Ol’ﬂ?ﬂ.ﬂ_i 075

Forga de sinal do Slurtenth s e e = —

Elwo do tempo

Farmabo de data

Definnir data & hora do trantmitsor

Nome do transmissar

Exibir Frequéncia

Tipo de Sensor

Sub-thpo

Uriicadies de Engenharia

Figura 4-35. Visualizando tipo de sensor e subtipo para sensor termopar
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Configuragoes do RTD
Existem dois tipos de selecdo de RTD, PT100 (RTD de 100 Ohms) e PT1000
(RTD de 1000 Ohms).
L OMEGA (3 EET s |
UWBT Series Foica de sinal do Butooth s s e o
Transmitter

Ermparethamento do |
| EFAR T IAROE ]

| Alagrmes ¢ Offset ;

Configuagtes do registro. |

ldmwmuns

Restaumar padroes

Salvar Todas as
Configurngtes |

Ere dix temipo

Formato de data

Definir data e hora do transmissor

Mome: do transmisso

Exibsir Frequéncin

lipa de Senur

VWalor de Termorresisténan (RTDH

Sub-tipo

Figura 4-36. Selecionando valor de RTD

Subtipo: existem dois tipos de curvas que podem ser selecionadas para o sensor

RTD a partir do menu suspenso. Elas sao as curvas Americana ou Europeia.

UWBT Series
Transmitter

Ermparethe me rito do |
| EFAR TS ]

| Alagrmes ¢ Offset ;

Configuragtes do registro |

Idmwmung

Restmmar padnies

Salvar Todas as
Configurngtes |

L£EOMEGA 0/'ss= D

Exxne do vempo

Formato.de data

Cefinir data & hora do transmissor

Neme do transmissol
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Figura 4-37. Selecionando o subtipo de RTD
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Unidades

Existem 4 tipos de unidades de engenharia de temperatura que o transmissor
sem fio Bluetooth do UWBT pode oferecer. Eles sdo graus Fahrenheit, centigrados,
Rankine e Kelvin. Vocé pode selecionar °F, °C ou °R e K no menu suspenso.

L= OMEGA 0’55 I

Farga de vinal do Rlustoolh e e e

UWBT Series
Transmitter Ebvo do tempe
1
Parparrento com o Farmata de Data
| AFAN ETUSSOr |
Configuragdes do Sensor Deelnir Crata & Hora do Transmissos
| 1
Adarres o Offset |l Mome do Transmissor

1
Configuragdes do Registra. | -
Frequitneia de Exibicho

leiorrias

Mestaurar padnies ,

B Sub-tipa
Salvar Todas as
Configuragdes

Unidades de Engenharia

Figura 4-38. Configurando as unidades de temperatura

4.4.4 Alarmes e offset

As configuragdes de alarmes e offset permitem definir ligar/desligar o alarme, alarme
alarme alto, alarme baixo, banda morta e assim em diante para os dados ao vivo.

L OMEGA s T

UWBT Series Transmissor |
Transmitter MNome do Transmisser : TC- 1 104154

Tipo de Sensor : Thermocouple

Parparmento com o

yh . K : i
Tranumissor | Lom do alarme

Canfiguragies do Senuon : Alarme de Temperatura Alta

TS
| Alarme de Temperatura Balxa

Configuragdes do Registra :

Banda marta para tEMpETAtUra

lelirmias

il Cormecho de affuet pana temipératurs
Mestaurar padnies ]

Salvar Todas as
Configuragdes

Figura 4-39. Visualizando as condi¢des do alarme
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Som do alarme

Existem 5 tipos diferentes de tons de alarme. Conforme vocé navega no menu
suspenso para selecionar um som particular, uma amostra do tom é reproduzida

por dois segundos.

Quando um alarme sonoro é habilitado, a sirene soard por 5 segundos
depois de entrar na condigdio do alarme. Apés 5 segundos, o som
parard, mas o valor da leitura cinda permaneceré na cor designada
(azul para alarme baixo, vermelho para alarme alto) enquanto estiver
na condicdo de alarme.

L OMEGA 0 55 I
UWET EETEES Tramsmiszor |
Transmitter Nome do Transmissar - TC-1 104154

Parearmenio com o
Transmissor

Configuragies do Seninr

Configuragdes do Registra

leiorrias

Restaurar padnies

Salvar Todas as
Configuracdes

Tipo de Sensor ; Thermocouple

Eom do alarme
Alarme de Temperatura Alta
Alarme de Temperatura Balxa

Banda morta para temperatura

[_nrlﬂ'l.ﬁn ol cffiet para fempesraturm

Figure 4-40. Opc¢oes de som do alarme

Valor do alarme de alta temperatura

Vocé pode ajustar esse valor de alarme para o valor mais alto do sensor
particular usando a entrada personalizada do teclado. Por exemplo, vocé
pode definir até 2300°F para o termopar tipo K.

Se vocé digitar um valor de alarme que exceder o limite do seu sensor,
o aplicativo UWBT ajustara automaticamente o seu alarme alto para o valor
mais alto possivel para aquele sensor.
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Valor do alarme de baixa temperatura

Vocé pode ajustar o valor desse alarme para o valor mais baixo do sensor
particular utilizando a entrada personalizada do teclado. Por exemplo, vocé
pode definir até -148°F para o termopar tipo K.

Se vocé digitar um valor de alarme que exceder o limite do seu sensor,
o aplicativo UWBT ajustara automaticamente o seu alarme baixo para o valor
mais baixo possivel para esse sensor.

L OMEGA (1 L3
UWBT Series Tramsmissor 2
Transmitter Nomee do transmissor ; RTO-UUT-AM
Tipo de Sensor: RTD
Emparethamento do
sarisouy Som do alame
Confiquragies do Semwo Alarmie Allo da temperatura

Alarme Balxo da temperatura

Configuragdis do regetro

Banda morta de lemperalura

Il omas

Comegdo de offset da temperatura

At al paddnies

Sailvar Todas as
Configuragties

Figura 4-41. Entrada de valores de temperatura

Banda morta de temperatura

Banda morta € a faixa através da qual a leitura do sensor pode variar sem
solicitar uma alteragdo no estado do alarme. Assim que o sensor chegar a um
estado de alarme alto ou baixo, o alarme permanece ativo até a leitura atingir
um valor de “valor do alarme alto — valor de banda morta” ou “valor do alarme
baixo + valor de banda morta”. A banda morta da temperatura é sempre um
numero positivo. A seguir estdo exemplos de configura¢des de banda morta para
transmissores de temperatura:

1. Estado de alarme alto - Se vocé ajustar a banda morta da temperatura em 10°F
e o valor do alarme alto em 250°F, o dispositivo estard no estado de alarme
alto (LED vermelho pisca 2 vezes a cada 2 segundos) quando a medigdo da
temperatura atinge 250°F ou mais. O dispositivo permanecerd no estado de
alarme até a medigdio da temperatura atingir 240°F ou menos (“valor do alarme
alto — valor de banda morta”, que é de 250°F - 10°F).

2. Estado de alarme baixo - Se vocé ajustar a banda morta da temperatura em
10°F e o valor do alarme baixo em 50°F, o dispositivo ficaré em um estado
de alarme baixo (LED vermelho pisca 2 vezes a cada 2 segundos) quando a
medi¢do da temperatura atingir 50°F ou menos. O dispositivo ficard no estado
de alarme até a medicdo da temperatura atingir 60°F ou mais (“valor do alarme
baixo + valor de banda morta”, que é de 50°F + 10°F).
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L OMEGA (3 P e |

UWET Series
Transmitter

Ermparelhamento do |
EFARETIASOE

Configuragde: do Sensor |

|

Configuragtes do registro |

ldmwmuns

Restmmar padnies

Salvar Todas as |
Configurngtes |

Transmissar 2
KName do transmiassor - RTD-ULIT-AM
Tipa de Sensor | RT0D

Som do alarme
Alarmme Allo da lemperatura
Alarme Balxo da lemperatuns

Banda morts de temperatura

Correcho de affwet da temperatira

Figura 4-42. Banda morta de temperatura de 1°F
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Corregao de Offset

Vocé pode definir um valor para um nimero de corregdo de offset para leitura
de dados de entrada do sensor. Isso pode ser um niimero positivo ou negativo.

A correcao de offset é adicionada aos dados medidos, com a soma exibida e/ou
registrada no transmissor.

LE OMEGA 605 D
UWBT Series dsmiierd
Transmltter Nomi do transmissar | ATD-UUT-AM

Tipo de Sensar : RTD

Ermnparelhamento do
arrrie
et g Som do alarme

Conhgyuragises do Semnsor Alarmie Allo s temperatura

Canfiguragtes do noghitm

Alarme Baio da temparatura

HRanda morta dé temperatum

I

Carregdo de ofbuet da termpersiura

Reitaura padnbes

Sabvar Todas as
Can fgurapies

Figura 4-43. Opcoes de offset

Apbs a dlteragdio das configuracdes de alarme e offset, o botdio
“Salvar todas as configuragdes” deve ser pressionado para que
as novas alteragdes seja salvas na meméria do dispositivo.
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4.4.5 Idiomas

O aplicativo UWBT esté disponivel em 9 idiomas: inglés, chinés simplificado,
coreano, japoneés, portugués, alemao, francés, italiano e espanhol. O inglés é o
idioma padrao selecionado no aplicativo.

Vocé pode alternar facilmente de um idioma para outro. No aplicativo iOS,
depois de selecionar o novo idioma, a alteragdo ocorrera imediatamente. Apés

a alteracdo do idioma ser implementada, as novas configuragdes sao salvas
internamente no transmissor.

LEOMEGA Rl

UWRET Series
Transmitter

Englsh

Erparalhamento do
BaNGTHL N RS

S —_— Frang it
Configurapies do Senio
Eipand

Alnirnes & Cifeet
Configuragie do regisien

Restaurar padndoy

——————
Sadwar Toclan o
Conhparagde

Figura 4-44. Opcoes de idioma

4.4.6 Restaurar padroes

A opgdo “Restaurar padrdes” permite voltar as condigdes do padrao de fabrica
no transmissor UWBT. A seguir estd uma tabela de todas as configuragdes do
padrao de fabrica.
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Configuraces do padrdo de fabrica

Configuracoes

Valor padrao

Unidades de temperatura

°F

Eixo X do gréfico

Tempo decorrido

Frequéncia de exibigdo

1 amostra/segundo

Frequéncia de registro

1 amostra/segundo

Formato do arquivo de registro

Csv

Valor de alarme alto

Méximo do alcance do sensor

Valor de alarme baixo

Minimo do alcance do sensor

Banda morta do alarme

1°F

Som do alarme Desligado
Correcdio de offset 0

Idioma Inglés
Formato de data MM-DD-AA

Figura 4-45. Restaurar configura¢des padrao
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4.4.7 Salvar todas as configura¢oes

Sempre que uma configuragdo for alterada (sensor, registro, etc.), vocé precisara
salvar todas as novas configuragdes dentro do tablet assim como no transmissor
para que as configuragdes entrem em vigor.

Tt sabew 5ch xxfguansg fim
—_crl

Faw

Figura 4-46. Salvar todas as configuragdes
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Secao 5 - Instrucoes do software (Android)

5.1 Emparelhamento
Instru¢oes de emparelhamento inicial

Para iniciar a comunicagdo com o transmissor UWBT, vocé precisa emparelha-lo
com o seu dispositivo via Bluetooth sem fio. Os dispositivos Android s6 exigem
o emparelhamento dentro do aplicativo UWBT.

Um dispositivo inteligente ndo poderd emparelhar com o
transmissor UWBT se vérios transmissores do mesmo nome
forem detectaveis. Por exemplo, se houver dois transmissores
com o nome “Chemistry Lab” ligados, o seu dispositivo
inteligente ndo vai conseguir emparelhar com nenhum deles.
Vocé deve primeiro alterar o nome de um dos transmissores
para fazer o emparelhamento de forma correta.

5.1.1 Emparelhamento dentro do aplicativo UWBT.

Siga as orientagdes abaixo para emparelhar:

1. Certifique-se de que o transmissor UWBT esteja ligado.

2. Abra o aplicativo UWBT.

3. No aplicativo UWBT, vé para as configuragdes “Emparelhamento do transmissor”.
4

. Mantenha pressionado o botdio “Emparelhar” do transmissor por 2 segundos,
isso fard o sensor entrar no modo Localizar.

5. Clique no botdo “Localizar transmissor”.
L= OMEGA 0
UWET Series
Transmdmer

0 soae ] Bt

Figura 5-1. Aplicativo UWBT conforme localiza dispositivos

6. Na lista “Transmissores localizados”, selecione o transmissor com o qual gostaria
de emparelhar.
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7. Clique no botdo “Emparelhar”.

8. O dispositivo inteligente criaré uma mensagem perguntando se vocé gostaria de

emparelhar com o transmissor especifico. Clique em “OK” (observe que esta
mensagem s6 aparece na primeira vez que o transmissor é emparelhado).

Fuis i C0n

UWST-RTD-UUT-AM

venlap e UB B4 EE TOEENAD B LERATIE parEa
T

Figura 5-2. Tela de solicitacdo de emparelhamento Bluetooth sem fio

9. Vocé estd pronto para exibir e registrar dados.

Ter o transmissor emparelhado com o aplicativo UWBT néio
significa que a transmissdo estd ativa. Vocé deve estar nas
telas “Exibir”/“Configuracdes”, ou inserindo dados para

a transmissdo do Bluetooth estar ativa. Caso contrdrio,

o transmissor serd desemparelhado em apés 2 minutos.

5.1.2 Emparelhamento quando o transmissor nao estiver na lista

“Transmissores localizados”

Caso o transmissor UWBT ndo aparecer na lista “Transmissores localizados”,
siga as instrugdes abaixo:

1.
2.

Certifique-se de que o transmissor UWBT esteja ligado.
No seu aplicativo UWBT, va para configuragdes “Emparelhamento do transmissor”.

Mantenha o botdio “Emparelhar” do transmissor pressionado por 2 segundos,
isso fard o sensor entrar no modo Localizar.

Clique no bot&o “Localizar transmissor”.
O transmissor agora deve aparecer na lista “Transmissores localizados”.

Na lista “Transmissores localizados”, selecione o transmissor com o qual gostaria
de emparelhar.

Clique no botdo “Emparelhar”.

Vocé estd pronto para exibir e registrar dados!
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5.1.3 Emparelhamento de varios transmissores com um dispositivo inteligente

Vocé pode emparelhar o aplicativo UWBT Android com até 4 transmissores
diferentes. Ap6s o emparelhamento com o primeiro transmissor, repita as etapas
acima para cada novo transmissor que gostaria de usar.

Emparelhe um transmissor de cada vez. Tentar emparelhar
com vérios transmissores simultaneamente pode causar erros
de emparelhamento.

Néio é possivel emparelhar o mesmo transmissor com vérios
smartphones ou tablets. Para visualizar as informagdes de
um transmissor em um tablet diferente, vocé precisa desligar
o transmissor do aplicativo UWBT.

5.1.4 Desemparelhamento de um transmissor de um dispositivo inteligente
Para desemparelhar um transmissor, siga as instruc¢des abaixo:

1. No seu aplicativo UWBT, vé para configuragdes “Emparelhamento do transmissor”.
2. Selecione o transmissor na lista “Transmissor emparelhado”.

3. Clique no botdo “Desemparelhar”.
4

Vocé verd a mensagem “Tem certeza de que deseja desemparelhar” — Clique
em “Sim”.
5. Agora vocé desconectou o transmissor UWBT com sucesso. Vocé pode desligar

a unidade utilizando o controle deslizante ou emparelhé-la com ouro tablet/
smartphone.

5.1.5 Conexao perdida - Tempo limite

Para aumentar a vida ttil da bateria do transmissor, o UWBT foi desenvolvido para
um tempo limite de conexao de 2 minutos. Isso significa que se o transmissor for
ligado, mas ndo se comunicar com o dispositivo inteligente (ndo estiver emparelhado)
por 2 minutos ou mais, ele sairda do modo Localizar. Caso isso acontega, vocé precisara
emparelhar o dispositivo novamente conforme indicado no inicio desse capitulo.

5.1.6 Transmissor Bluetooth sem fio na faixa de radiofrequéncia

O transmissor UWBT também pode desemparelhar se o seu tablet estiver fora
da faixa de radiofrequéncia recomendada do Bluetooth sem fio. Essa faixa é

mais curta se houver obstrugdes, tais como paredes, entre o transmissor e o
dispositivo. Se o transmissor estiver desconectado, serd necessario emparelha-lo
novamente com o dispositivo, conforme indicado no inicio desse capitulo.

Na tela de configura¢des ha um grafico de barras que exibe a intensidade do sinal
sem fio do Bluetooth. 5 barras preenchidas indicam intensidade do sinal de 100%,
4 barras indicam intensidade do sinal de 80%, e assim por diante. Vocé pode usar
este gréfico para determinar se esta dentro da faixa de radiofrequéncia.
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O indicador de intensidade do sinal sem fio do Bluetooth esta ativo apenas no menu
Configuragdes do sensor e ndo pode ser visualizado a partir de nenhuma outra tela.
Além disso, a intensidade do sinal ndo é exibida ao efetuar logon no seu dispositivo

o do tempg

inteligente.
LE OMEGA 0==
Transmissor 1
| e * Nome do tranemissor ;ATD-UUT-AM
PR bt Tipo de Sensor :ATD
| il Y Forga de sinal da Blustooth =S o o=
|

Alarmee @ ONest

Formnasn de datn

N Conhigurastes dasegintio

Dufimit duta o hore do renemizoos

et

Heameit s trapestrionass

Restmsar paories

Todaz ax
Lan

Figura 5-3. Intensidade do sinal sem fio do Bluetooth

A barra de intensidade do sinal sem fio do Bluetooth ndo
indica a conectividade do dispositivo inteligente com a sua
antena local (por exemplo, WiFi, 4G). Essa intensidade do
sinal é mostrada apenas no dispositivo inteligente, fora do
aplicativo UWBT.
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5.2 Visor do aplicativo UWBT

O valor do sensor do transmissor é exibido em 3 formatos diferentes:
¢ Digital

e Grafico

e Medidor

5.2.1 Formato digital

O formato digital exibe o valor de leitura na forma numérica grande. Para
temperatura, a resolucdo do valor é uma casa decimal.

No caso em que o seu valor exceder o alarme alto, o texto serd exibido na cor
vermelha. No caso em que os valores ficarem abaixo do alarme baixo definido,
o texto serd exibido na cor azul. Se um som de alarme tiver sido selecionado,

o som serd ativado quando o valor atual for acima do alarme alto ou abaixo do
alarme baixo.

Quando conectado a véarios transmissores UWBT, vocé pode selecionar qual
transmissor esta visualizando diretamente a partir da tela digital. Clique no
botdo identificado como “Transmissor 1” e assim por diante, e vocé pode ver
os dados do transmissor selecionado.

OE OMEGA o

77:.5°F

Trarm-roener |

m VE—— S————

Voo il i Thrrmd gl
P f RIS TE-FEF-Z R
Enlbar Popruibngas | £ megandn

Figura 5-4. Visor de temperatura digital
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L OMEGA LI
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Figura 5-5. Visor de temperatura digital

5.2.2 Formato grafico

Os dados do transmissor podem ser exibidos no formato grafico. Existem 3 opgdes
para o formato grafico:

e Grafico ao vivo

* Reproducao do grafico

¢ Baixar do transmissor
Dados do transmissor ao vivo

O grafico ao vivo mostra dados conforme eles sdo capturados pelo transmissor.
O valor de medicgao é mostrado com uma linha branca.

O valor de alarme alto é exibido com uma linha vermelha constante. O valor do
alarme baixo é exibido com uma linha azul constante. Se um som de alarme tiver
sido selecionado, o som seré ativado quando o valor atual ficar acima da linha
do alarme alto, ou abaixo da linha do alarme baixo.

Quando conectado a véarios transmissores UWBT, vocé pode selecionar qual
transmissor esta visualizando diretamente da tela de exibigao atual. Clique no
botdo identificado como “Transmissor 1” e assim por diante, e vocé pode ver os
dados do transmissor selecionado.

Na parte inferior da tela Gréfico ao vivo, vocé tem a opgao de permitir que o
aplicativo faca automaticamente a escala do eixo Y ou definir os seus préprios
parametros. Escala automética permite que vocé sempre veja a linha de dados
na tela. Para definir manualmente a escala do eixo Y, basta desmarcar a

caixa identificada como “Escala automaética do eixo Y” e inserir os valores
preferenciais.

Vocé pode gravar os dados ao vivo diretamente a partir dessa tela. Na metade
inferior da tela Grafico ao vivo, pressione o botdo “Iniciar gravagao”. Os dados
serdo gravados no smartphone/tablet. Ao efetuar logon, a parte superior
esquerda da tela exibira “REC” como um lembrete.
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L OMEGA g wm

UWHT Series
Transmitter

Figura 5-6. Grafico de temperatura ao vivo com alarmes para alta e baixa

L OMEGA LI

LU'WHT Series
Tranumitter

Figura 5-7. Grafico de temperatura ao vivo com alarmes para alta e baixa

Reproducao do grafico

A opcao de reprodugdo do grafico permite visualizar arquivos gréficos que ja
foram salvos no seu dispositivo smartphone/tablet. Esses podem ser arquivos
que também foram registrados diretamente no telefone/tablet, ou que foram
“baixados do transmissor” depois de usar o registro interno.

Depois de selecionar “Reproduzir dados do transmissor”, vocé precisa selecionar
0 arquivo que gostaria de visualizar. Os arquivos selecionados sdo nomeados
ap6s Nome do sensor + Data Inicial de Registro + Horério Inicial de Registro.

A reproducao do gréfico exibe todos os pontos de dados em uma tela. A partir
dai, vocé pode ampliar ou reduzir o grafico pressionando os simbolos de lupa
na area superior direita da tela. Arrastar o eixo do carimbo de data e hora a
esquerda e a direita também permite percorrer o gréfico inteiro.

Vocé pode usar seu dedo para selecionar a mira no gréfico. Tocar em qualquer
lugar na tela do gréfico fard com que a linha vertical se aproxime do seu dedo.
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Para um movimento mais preciso, vocé pode segurar e arrastar a linha vertical
no grafico. Ao manter a mira pressionada, a parte superior do gréfico exibe o
valor dos dados e o carimbo de data e hora para aquele ponto.

UWHT Series
Transmitter

0

Figura 5-8. Reproducao do grafico de dados do sensor para temperatura

Lk OMEGA LR

UWHT Serias Tempemiues | T280.0(" C)
Y
Tranumitse Tempa: 10-11-2018 11 2408 E\ 'E“

g nanm s

Tamps
Tarhgratans

m u’“ e

Figura 5-9. Reproducao do grafico de dados do sensor para temperatura

Baixar do transmissor

Depois de usar a configuragao de registro interno no seu transmissor UWBT
para gravar informacdes, vocé precisa baixar os dados do transmissor para

o seu dispositivo inteligente. Depois disso, vocé pode visualizar a reprodugao
de gréficos ou enviar os dados gravados para um e-mail/servigo de nuvem.

Ao selecionar “Baixar do transmissor”, o aplicativo UWBT inicia imediatamente
para baixar todos os arquivos de registro que foram salvos no transmissor. Esse
processo pode demorar até 2 minutos para ser concluido.
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Figura 5-10. Baixando os dados de registro do transmissor

L OMEGA 0=
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TC-1 00188, 110815 09-48-30
TC- 170 158110515 092604
TE-T104 158 ¥ 40415 V-3 T-4F

Figura 5-11. Arquivos ja baixados do transmissor

Se vocé estiver se conectando ao seu smartphone ou tablet,
ndo poderd visualizar os arquivos baixados. Vocé precisaré
interromper a conexdo para visualizar os arquivos de registro.
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Wo0a =l O s o ke

I = T
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Nome do transmissor :

Tipo de Sensor:

Taxa de amostragem do registro :

Unidades de Engenharia :

Tempo

10/22/2014 15:44:49
10/22/2014 15:44:50
10/22/2014 15:44:51
10/22/2014 15:44:52
10/22/2014 15:44:53
10/22/2014 15:44:54

= C
TC-UUT-JF
Thermocouple
1/ segundo
Fahrenheit(F)

Temperatura
478.4
3484
478.2
478.7
ATE.T
478.6

Figura 5-12. Amostra de arquivo CSV

£ TC-UUT-JF3_11-25-14_12-53-18 _pt - Notepad

File Edit Format View Help

Nome do transmissor : TC-UUT-JF3

Tipo de Sensor : Thermocouple

Taxa de amostragem do registro : 1 /38 segundos
Unidades de Engenharia : Fahrenheit(F)

Tempo Temperatura

11-25-2014 12:53:49 75.4
11-25-2014 12:54:19 75.4
11-25-2814 12:54:49 75.4
11-25-2814 12:55:19 75.4
11-25-2814 12:55:49 75.4
11-25-20814 12:56:19 75.4

Figura 5-13. Amostra de arquivo TXT
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5.2.3 Formato de medidor

O formato de medidor exibe leituras apontando para o valor atual em um
seletor. Conforme o valor muda, o seletor se movera para a esquerda ou direita
para indicar o novo ntimero. O valor também é exibido no formato digital na
parte inferior do medidor.

No perimetro interno do medidor, hd uma barra que vai do azul ao verde. Essas
areas representam os valores que sao as leituras dos alarmes baixo, normal e
alto, respectivamente. Se os valores excederem o alarme alto, a leitura digital
serd exibida em vermelho. Se os valores forem inferiores ao alarme baixo, a
leitura digital sera exibida em azul. Se um som de alarme tiver sido selecionado,
o som serd ativado quando o valor atual for acima do alarme alto ou abaixo do
alarme baixo.

O alcance do medidor é definido automaticamente. Vocé ndo pode alterar
os nimero no perimetro do medidor.

Quando conectado a véarios transmissores UWBT, vocé pode selecionar qual
transmissor esta visualizando diretamente da tela de exibigao atual. Clique
no botdo identificado como “Transmissor 1” e assim em diante, e vocé pode
visualizar os dados do transmissor selecionado.

L OMEGA o mm

UWHT Series
Transmitise

i

Figura 5-14. Medidor de temperatura
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Figura 5-15. Medidor de temperatura

5.2.4 Visor do nivel da bateria

O nivel da bateria do transmissor superior a 50% é indicado por um gréfico da
bateria verde. A porcentagem da carga restante da bateria também ¢é exibida ao

lado do gréfico.
o (D

Figura 5-16. Indicacdo do nivel de bateria de 92%

O nivel da bateria do transmissor de 20 a 49% ¢é indicado por um grafico da
bateria amarelo. A porcentagem da carga restante da bateria também é exibida

ao lado do gréfico.

Figura 5-17. Indicacdo do nivel de bateria de 29%

O nivel da bateria do transmissor abaixo de 20% ¢é indicado por um grafico de
bateria vermelho. A porcentagem da carga restante da bateria também ¢é exibida

ao lado do gréfico.

Figura 5-18. Indicacdo do nivel de bateria de 14%

A adigdo do simbolo de relampago dentro do icone da bateria indica que as duas
pilhas AA NiMH estdo sendo carregadas.

vV

Recomendamos recarregar o transmissor quando o nivel de
carga atingir 20% ou menos. Usar o transmissor com o nivel
da bateria abaixo de 20% pode dificultar o emparelhamento
com o aplicativo UWBT.

5-12
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5.3 Logon do aplicativo UWBT

As configuragdes de logon se referem ao acesso em smartphone/tablet, o que
inclui os parametros a seguir:

Taxa de amostragem do registro

A taxa de amostragem de registro se refere ao acesso ao smartphone/tablet,
que é uma de duas opg¢des. Existem 4 taxas de registro disponiveis, variando
de 1 amostra/segundo a 1 amostra/minuto.

LE OMEGA o=

UWHT Series Trangmissor 3

Transmitier
Hame do fransmisser :PH-AM

Tipo de Sensce ;pH

LIF)
segundo

LI
Begundo

| Adammies ¢ Do

110
Segundo

1/30
sagundos

T hdiniie

Figura 5-19. Opc¢obes de taxa de registro

Selecione o arquivo em txt/csv

Vocé pode selecionar o arquivo no formato texto (TXT) ou Excel (CSV) para
enviar por e-mail ou pelo servigo de nuvem.

Quando se registrar em seu smartphone ou tablet, o nGmero
méximo de amostras que podem ser salvas em um GOnico
arquivo é de 100.000 para sondas termopar e RTD. No caso
de sua sessdio de registro exceder esses limites, o aplicativo
UWBT fechard o arquivo e criard um novo arquivo e ird
continuar o registro.

Selecionar os arquivos a serem enviados

Os arquivos registrados no smartphone/tablet ou baixados da memoéria interna
do transmissor podem ser enviados para um endereco de e-mail ou uma conta do
servico de nuvem no formado de arquivo txt/csv conforme mencionado acima.
Os arquivos baixados podem ser vistos no campo “Arquivo de log a ser enviado”.
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Figura 5-20. Visualizando o arquivo de registro a ser enviado

Inserir endereco de e-mail

Insira um enderego de e-mail valido usando a entrada de teclado personalizada.

i =y

Configuragdes da Sensoo I

Tiea de Amastragem da Registm

Farmiaks do Amuive e Registrn

I
] Alarmes ¢ OFf e |
Arguivo de Regisiro a ser Eminde

i TCAUUT-JF2_ 1 11 9-15.17-27-29 v
| idicimag N -

BL
i| Restavrar Conficuractes |

Fadrao

arwegacwnig | ) dgrral coo | ey amegaus bigsgrmad com

Figura 5-21. Entrada de teclado personalizada para o endereco de e-mail

Enviar para servicos de nuvem

Existem 4 servigos de nuvem disponiveis para enviar arquivos de log. Eles sdo o
Dropbox, SugarSync, OneDrive, Google Drive e iCloud. Observe que a sua conta
do servigo de nuvem ja deve estar ativada para enviar os arquivos (veja a Se¢do 3
para obter mais informacdes sobre os servicos de nuvem).
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L OMEGA 0=
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Figura 5-22. Opc¢oes de servico de nuvem

Depois de selecionar ‘Carregamento de arquivo’, hé um atraso
até o arquivo ser realmente enviado. Aguarde 5 a 10 segundos
para os dados serem carregados. Pressionar o botdo ‘Enviar’
vérias vezes faré com que vérios e-mails sejam enviados.

Registro interno

Vocé pode selecionar registrar os dados na meméria interna do transmissor
UWRBT alternando para a guia Registro interno. Os dados serdao gravados
diretamente no transmissor, em vez de exigir que vocé utilize a memoria do
smartphone ou do tablet. Observe que depois que vocé definir o registro interno,
nao podera baixar nenhum dado existente do transmissor.

LIWHT Series =
TC-UUT-JF2_1 =1 11821 127
UT-JF2_ 8 29
B Patsamey oam
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Apngar B Memona Inerna do Trnsmissorn

Figura 5-23. Opc¢oes de registro interno
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Se vocé ativou o registro inferno, as opcdes de configuragdes
para esse recursos ficardo acinzentadas. Vocé precisard
desativar o registro interno para alterar as configuracdes.

| UWET Series
Trapumitter

| Emparefwmenio do
| [IE T T TR T

|
| | Confiquraghes do Sen

H Adprrees v Difuet

|

lifipimesy

——
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Figura 5-23A.
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Tana do regeatim inlerme 0 WansmEso _ v

Butler cincidar

Apagara Mamdnia imama de Transmisses

» o
& Lonfrpesgsen

Opcoes de registro interno (desativadas quando
Registro interno estiver ativado)

Frequéncia de registro interno

Voceé pode registrar dados na memoéria interna do transmissor em 5 frequéncias
diferentes. A frequéncia do registro interno pode ser definida de 10 amostras/
segundo a 1 amostra/minuto.

| .

| -
| | Conligurogpies do Senem Ervii pors & mayiEm

| —— DropbBex

—

E P S r——— Hegiatr Inferna do transmbsstr

Tiana cho regliten miber o o tronsminsod

| Idimmn
|

Butler ewcular

Agogar & Memdria intenn g9 Tramsmissorn

Figura 5-24. Opcoes da taxa de registro interno
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Buffer circular

O buffer circular é uma fungao muito ttil que sobrescreve os dados mais antigos
quando a memdria interna do transmissor esta cheia. Vocé pode ativar e desativar o
buffer circular utilizando o controle deslizante mostrado acima. Se vocé desativar o
buffer circular, o registro interno serd interrompido quando a memoria estiver cheia.

Apagar a memdria interna

Voceé pode apagar a memoria interna do transmissor e comecar a gravar dados
novos se optar por ativar a fungdo de registro interno. Apagar a memoria interna
ndo afeta os arquivos disponiveis no tablet/smartphone.

Diewes apegar 5 Memdng inerms do rarsmiges

Figura 5-25. Apagando a meméria interna



Instrucdes do software (Android) v

5.4 Configuracoes do aplicativo UWBT

Vocé pode emparelhar um ou mais transmissores UWBT com Bluetooth sem fio do
aplicativo. Depois de emparelhado, vocé pode alterar as configuracdes diferentes do
dispositivo e salva-las. Veja aqui uma lista das opgdes no menu de configuragdes:

¢ Emparelhamento do sensor

¢ Configuragdes do sensor

¢ Alarmes e offset

* Defini¢des de log (veja a secao “Defini¢des de log” para obter informagdes)
¢ Idiomas

* Restaurar padroes

¢ Salvar todas as configuragdes

5.4.1 Menu de configuracoes

As configuragdes incluem os seguintes parametros mostrados abaixo.
A descricdo de cada configuragdo é explicada nesta secdo do manual:

O OMEGA 01z
UWBET Series
Transmitise Transmissor 2
Home do transmissor (TC-UUT-JF2
S s Tipo de Senuos Thermocouple

Forga de sinal o Dlustoath ™ @ o - e

Confgeocies do Sensor

i Lo gt 0 (8 90 IR Farmats de Gaty
C | R
[ r— LR ERERE TCAT-JF2
i Fasuido
| Salvar Todas a8 Frequinein de Exibichn
| Certiguingies

Figura 5-26. Menu de configuracoes

5.4.2 Emparelhamento do sensor

Consulte a secdo do manual “Conectando-se ao transmissor UWBT para
instrugdes detalhadas de emparelhamento”.
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5.4.3 Configuracoes do sensor

As configuragdes do sensor permitem que vocé defina o eixo de tempo desejado,
formato de data, frequéncia de exibi¢do para os dados ao vivo, unidades de
engenharia e assim em diante. Uma amostra das configuragdes para um sensor
termopar é exibida abaixo.

L OMEGA 0 s
UWET Series
Tramimbiter Transmissor 1

| Home do transmissor TC-PTF-35X00000X
N  Emparefamenio do -
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Figura 5-27. Tela de configuracdes do sensor termopar

Eixo do tempo

Existem dois tipos de eixo de tempo. Vocé pode definir o eixo do tempo para o modo
tempo decorrido ou tempo real. Tempo decorrido mostra os dados iniciando com 0:00
para o tempo preferido de registro de dados com um intervalo de tempo fixo entre os
pontos de dados. Tempo real mostra os dados com um intervalo de tempo fixo entre
os pontos de dados. Os dados ao vivo podem ser exibidos no formato Tempo real ou
Tempo decorrido. A reproducdo de dados s6 pode ser exibida no formato Tempo real.

L OMEGA 0 s
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Tramimbiter Transmissor 1
| Home do transmissor TC-PTF-35X00000X
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Figura 5-28. Opc¢des do eixo de tempo
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Formato de data

Vocé pode escolher o formato de data com base nas suas preferéncias pessoais.
Os formatos disponiveis sio DD-MM-AA ou MM-DD-AA. O registro interno no
UWRBT e no tablet segue o formato de data selecionado.

O formato de data e hora deve ser redefinido toda vez que
o transmissor é emparelhado novamente com o dispositivo

inteligente.
L¥ OMEGA e
UWBT Series _
Tranumitter Transmissor 2
Home do transmissor :TC-PTF-35XXKXXK
Emparefamenio do
transsussor Tipe de Sensor : Thermocouple
: Forga da sinsl do Bluslocth =@ ===

Confiquisches do Sensr

Tempao resd
Alwrees e Olfuet

MR- D0
DE-MM-YY

Ifinmas MAM-DD=YY

Arwtaurar padries

Figura 5-29. Opc¢oes de formato de data

Tipo de sensor

Na parte superior da pagina de configuracdes do sensor, vocé pode ver as
informagdes do sensor que estdo sendo exibidas atualmente. Se vocé estiver
conectado a varios sensores e precisar ver as informagdes para um sensor
diferente, va para a tela “Exibir” e selecione o sensor que deseja ver. Ao retornar
a tela “Configuragdes do sensor”, vocé verd as informagdes do novo sensor.
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Figura 5-30. Visualizando o nome do transmissor

Frequéncia de exibicao

Existem 5 tipos de frequéncia de exibigdo que podem ser mostrados na tela. Eles
variam de 10 amostras/segundo a 1 amostra/minuto. Se vocé estiver conectado
a varios sensores, a frequéncia de 10 amostras/segundo nao estara disponivel.
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Figura 5-31. Opcoes de frequéncia de exibi¢ao
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Definir data e hora do transmissor

O transmissor UWBT pode adotar as configuracdes de hora e data que foram
selecionadas para o seu dispositivo inteligente. Para alterar a data/hora no seu
transmissor, vocé precisara alterd-la primeiro no seu dispositivo inteligente.

1. V& para configuragdes do tablet.

2. Ajuste a date a hora de acordo com a sua preferéncia de pais e hora.

3. Va para o aplicativo do software UWBT.

4. Va para o menu “Configuragdes” = clique em “Configura¢des do sensor”.
5. Marque a caixa “Ajustar data e hora do transmissor”.

6. Volte para o menu “Configuracdes” = clique em “Salvar todas as configuragoes”.
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Figura 5-32. Configuracdes de data e hora do dispositivo

Sinal sem fio do Bluetooth

A intensidade do sinal sem fio do Bluetooth pode ser vista na tela de configuragdes
do sensor. Veja a segdo “Conectando ao aplicativo UWBT” para obter mais
informagoes.

Pode demorar até 30 segundos para a intensidade do sinal
do Bluetooth aparecer na tela Configuracdes do sensor.
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Nome do transmissor

O transmissor sem fio Bluetooth do UWBT vem de fabrica com o nome do

sensor. Vocé pode alterar para o nome do sensor preferencial digitando o novo

nome no campo mostrado abaixo e, em seguida, clicar no botdo “Concluido”.
Vocé também precisa salvar o novo nome para o transmissor clicando no botao

“Salvar todas as configuragdes” no aplicativo. Depois de definir o novo nome
do sensor, as configuragdes para o nome do sensor sdo salvas internamente no
controle do transmissor. Vocé precisa desemparelhar e reparar o transmissor
para refletir o novo nome. Nao é necessario desligar o tablet nem o transmissor.

Os nomes do transmissor ndo podem ser salvos em
caracteres fora do conjunto alfanumérico inglés. Caracteres
especiais (por exemplo,!@#.) também ndo podem ser usados
na criacéio do nome do transmissor.

Os nomes do transmissor sdo limitados a 15 caracteres.

Depois de renomear o transmissor, siga estas etapas para re-emparelhar ao
transmissor recém-nomeado:

1. Desemparelhe do transmissor UWBT seguindo as instrugdes na secao
“Emparelhamento do Transmissor”

2. Va para o menu “Configura¢des” - do dispositivo inteligente na segdo sobre o
Bluetooth

3. Selecione o nome antigo do transmissor e clique em “Desemparelhar”

4. Retorne ao aplicativo UWBT e continue o processo de emparelhamento
padrao.
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Figura 5-33. Alterando o nome do transmissor
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Tipo de sensor termopar

Dependendo do tipo de transmissor ao qual vocé estd conectado, as
configuragdes do seu sensor estdo disponiveis na tela “Configuragdes do
transmissor”. Abaixo estdo as configuragdes personalizaveis para cada tipo
de sensor. Por exemplo: existem 9 tipos de calibragdo para sensores T/C.
Elessao],K,E, T,R,S, N, C e B. Vocé pode selecionar o tipo e termopar
preferido selecionando a partir do menu suspenso “Subtipo”.

Emparefamenio do
Transcugsor

02 OMEGA o

[0 dn pempa
Farmaia de data
[hehiur data @ hara do rahsessat

Home do iranimissos

Exihir Froguéncia
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»
& Confrprsgden

Figura 5-34. Visualizando tipo de sensor e subtipo para sensor termopar

Configuracoes do RTD

Existem dois tipos de selecdo de RTD, PT100 (RTD de 100 Ohms) e PT1000
(RTD de 1000 Ohms).
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Figura 5-35. Selecionando valor de RTD
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Subtipo: existem dois tipos de curvas que podem ser selecionadas para o sensor
RTD a partir do menu suspenso. Elas sdo as curvas Americana ou Europeia.
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Figura 5-36. Selecionando o subtipo de RTD
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Unidades

Existem 4 tipos de unidades de engenharia de temperatura que o transmissor
sem fio Bluetooth do UWBT pode oferecer. Eles sdo graus Fahrenheit, centigrados,
Rankine e Kelvin. Vocé pode selecionar °F, °C ou °R e K no menu suspenso.
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] Trmhasmiigol Foernaie de Data
| _ .
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Figura 5-37. Configurando as unidades de temperatura

5.4.4 Alarmes e offset

As configuragdes de alarmes e offset permitem definir ligar/desligar o alarme, alarme
alarme alto, alarme baixo, banda morta e assim em diante para os dados ao vivo.
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Figura 5-38. Visualizando as condi¢des do alarme
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Som do alarme

Existem 5 tipos diferentes de tons de alarme. Conforme vocé navega no menu
suspenso para selecionar um som particular, uma amostra do tom é reproduzida
por dois segundos.

Quando um alarme sonoro é habilitado, a sirene soaré por
5 segundos depois de entrar na condigdo do alarme. Apés
5 segundos, o som parard, mas o valor da leitura ainda
permanecerd na cor designada (azul para alarme baixo,
vermelho para alarme alto) enquanto estiver na condigdio

de alarme.
LE ODMEGA Binzn
UWHT Sers Transrmissor 2
Transmitiey Home do transmissor @ TC-UUT-JF2
| Pareamento com e Tipo de Sensor ; Thermocouple

TRt gl
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s g 5
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Figure 5-39. Opc¢des de som do alarme

Valor do alarme de alta temperatura

Vocé pode ajustar esse valor de alarme para o valor mais alto do sensor
particular usando a entrada personalizada do teclado. Por exemplo, vocé pode
definir até 2300°F para o termopar tipo K.

Se vocé digitar um valor de alarme que exceder o limite do seu sensor,
o aplicativo UWBT ajustara automaticamente o seu alarme alto para o valor
mais alto possivel para aquele sensor.

Valor do alarme de baixa temperatura

Vocé pode ajustar o valor desse alarme para o valor mais baixo do sensor
particular utilizando a entrada personalizada do teclado. Por exemplo, vocé
pode definir até -148°F para o termopar tipo K.

Se vocé digitar um valor de alarme que exceder o limite do seu sensor,
o aplicativo UWBT ajustard automaticamente o seu alarme baixo para o valor
mais baixo possivel para esse sensor.
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Figura 5-41. Entrada de teclado para valores de temperatura

Banda morta de temperatura

Banda morta é a faixa através da qual a leitura do sensor pode variar sem solicitar
uma alteragdo no estado do alarme. Assim que o sensor chegar a um estado de alarme
alto ou baixo, o alarme permanece ativo até a leitura atingir um valor de “valor do
alarme alto — valor de banda morta” ou “valor do alarme baixo + valor de banda
morta”. A banda morta da temperatura é sempre um nimero positivo. A seguir estdao
exemplos de configuragdes de banda morta para transmissores de temperatura.

Estado de alarme alto - Se vocé ajustar a banda morta da temperatura em 10°F
e o valor do alarme alto em 250°F, o dispositivo estard no estado de alarme

alto (LED vermelho pisca 2 vezes a cada 2 segundos) quando a medigao da
temperatura atinge 250°F ou mais. O dispositivo permanecera no estado de
alarme até a medigdo da temperatura atingir 240°F ou menos (“valor do alarme
alto — valor de banda morta”, que é de 250°F - 10°F).

Estado de alarme baixo - Se vocé ajustar a banda morta da temperatura em 10°F
e o valor do alarme baixo em 50°F, o dispositivo ficard em um estado de alarme
baixo (LED vermelho pisca 2 vezes a cada 50 segundos) quando a medicdo da
temperatura atingir 50°F ou menos. O dispositivo ficara no estado de alarme até
a medigdo da temperatura atingir 60°F ou mais (“valor do alarme baixo + valor
de banda morta”, que é de 50°F + 10°F).

L£E OMEGA g
UWBT Series Transminoar 1
Trapumitter Nome do transmissor : ATD-UUT-AM

Tipo de Sensor: ATO
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Figura 5-42. Banda morta de temperatura de 1°F
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Correcao de Offset

Vocé pode definir um valor para um nimero de corregao de offset para leitura
de dados de entrada do sensor. Isso pode ser um ntimero positivo ou negativo.
A correcédo de offset é adicionada aos dados medidos, com a soma exibida e/ou
registrada no transmissor.

L£E OMEGA gmmm
UWEAT Sexiss Transminsar 2
Trapumitter Name do transmissor ;. TC-PTF-35000000

Tipo de Sansor 1 Thermocouple

f— :
Alarrne Allo da tempeniturs m *F

Alarmie Baixa da tempertin T
Banda mocta de temperiura T
T

Comecho de offeer dis lemperaus

Arwtaurar padries

Figura 5-43. Opcoes de offset

Apbs a alteragdio das configuragdes de alarme e offset,
o botdo “Salvar todas as configuracdes” deve ser
pressionado para que as novas alteragdes seja salvas
na meméria do dispositivo.
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5.4.5 Idiomas

O aplicativo UWBT esté disponivel em 9 idiomas: inglés, chinés simplificado,
coreano, japoneés, portugués, alemao, francés, italiano e espanhol. O inglés é o
idioma padrao selecionado no aplicativo.

Vocé pode alternar facilmente de um idioma para outro. Uma vez que vocé
selecionou sua nova lingua, o aplicativo ird pedir-lhe para fechar o aplicativo
para que a alteracdo tenha efeito. Entdo vocé precisa reiniciar o aplicativo UWBT
e reparar o seu sensor. Apos a alteracdo do idioma ser implementada, as novas
configuragdes sdo salvas internamente no transmissor.
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Figura 5-44. Opcoes de idioma

5.4.6 Restaurar padroes

A opgdo “Restaurar padrdes” permite voltar as condigdes do padrao de fabrica
no transmissor UWBT. A seguir esta uma tabela de todas as configuracdes do
padrao de fabrica.

Configuracoes do padrio de fabrica

Configuracoes Valor padrao

Unidades de temperatura °F

Eixo X do gréfico Tempo decorrido

Frequéncia de exibicdo 1 amostra/segundo
Frequéncia de registro 1 amostra/segundo

Formato do arquivo de registro Csv

Valor de alarme alto Méximo do alcance do sensor
Valor de alarme baixo Minimo do alcance do sensor
banda morta do alarme 1°F

Som do alarme Desligado

Correcdio de offset 0

Idioma Inglés

formato de data MM-DD-AA

Figura 5-45. Configuracdes do padrao de fabrica
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Figura 5-46. Restaurar configura¢des padrao

5.4.7 Salvar todas as configura¢des

Sempre que uma configuragao for alterada (sensor, registro, etc.), vocé precisara
salvar todas as novas configuracdes dentro do tablet assim como no transmissor
para que as configuragdes entrem em vigor.

e

Diesess mabir 13 conbgraches ng ranmmize

Figura 5-47. Salvar todas as configuragoes
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Secdo 6 - Instrucoes do software (Aplicativo para PC)

O aplicativo UWBT para PC permite que vocé se comunique com modelos
diferentes de UWBT. Esse aplicativo permite:

¢ Conectar-se com transmissores UWBT usando as portas USB 2.0
¢ Atualizar o firmware dos transmissores

* Alterar as configuragdes do transmissor, tais como alarmes baixo/alto
e offsets, subtipo de sensor e nome do transmissor

* Iniciar/parar o registro na memoria interna do transmissor e baixar dados
salvos na memoria do transmissor para o seu PC.

V

Esse aplicativo é compativel com os sistemas operacionais
Windows (Windows 7 ¢ Windows 8) e Mac (Snow Leopard,
Mountain Lion e Lion) com Java Runtime Environment (JRE)
versdo 1.6 (apenas 32 bits) e superior instalados. Este
aplicativo pode ser instalado em qualquer tablet que execute
o sistema operacional Windows completo, tal como Windows
Surface executando em Windows 8.1. Este aplicativo ndo é
compativel com Windows RT.

6.1 Instalacao do aplicativo no PC
Para instalar o aplicativo PC UWBT no seu computador, siga estes passos:
1. Baixe a vers@o mais recente do aplicativo UWBT PC no site da Omega.
2. Apds a conclusdio do download, abra o diretério onde o download foi salvo.

3. Clique e execute o arquivo executavel (.exe) do aplicativo UWBT PC. O aplicativo
e seus drivers serdo instalados automaticamente.

4. Apés a instalagdo completa do aplicativo, um atalho seré criado na érea de
trabalho do seu computador e o diretério “UWBT Libusb” seré criado na
unidade C: do seu PC. Este diretério contém os drivers de todos os modelos
de transmissores UWBT.

6.2 Descricao da tela inicial

A “Tela inicial” permite se conectar/desconectar dos transmissores UWBT,
exibir os dados ao vivo do transmissor, atualizar o firmware e baixar dados
registrados do transmissor para o seu PC.

Localizar o transmissor:

Clicar no botdo “Localizar transmissor” inicia a busca por transmissores
UWRBT conectados as portas USB do PC. Pode-se localizar no maximo quatro
transmissores UWBT.
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Figura 6-1. Tela de inicializacdo do aplicativo UWBT para PC
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Figura 6-2. Tela inicial do aplicativo UWBT para PC

Apbs ser localizado, apenas um transmissor pode ser conectado ao aplicativo

de PC por vez. Clique no botao “Selecionar”, ao lado do nome do transmissor,
para conectar-se a um dos transmissores localizados. Vocé também pode alternar
o transmissor ao qual esta conectado, clicando no botao“Selecionar”ao lado do
novo transmissor de sua escolha. O aplicativo desconecta-se automaticamente
do transmissor anterior e conecta-se ao novo.
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A4

O nome do botdo “Localizar transmissor” muda para
“Desconectar o transmissor” quando um transmissor
UWSBT é desconectado

Visor digital:

Clicar no botao “Visor digital” exibird os dados dos sensores em tempo real em
um formato digital. “Sensor aberto” sera exibido quando nenhum sensor estiver
conectado as entradas do transmissor UWBT.

L OMEGA o8
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Figura 6-3. Visor digital - Transmissor termopar
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Atualizagao de firmware:

Clicar no botao “Atualizacao de firmware” permite atualizar o firmware do
transmissor UWBT conectado. Quando vocé clica no botdao “Atualizagao de
firmware”, a caixa “Status” exibird o tipo de transmissor UWBT que esté
conectado. Certifique-se de que o arquivo de firmware é compativel com

o tipo de “Transmissor localizado” mostrado na caixa “Status”.

Para atualizar o firmware:
1. Clique no botdio “Selecionar” para procurar o arquivo de firmware .HEX.
2. Clique em “Atualizar firmware” para enviar o novo firmware ao transmissor UWBT.

3. A sua tela deve exibir: “Programagéio bem-sucedida” e “Verificagdo bem-
sucedida” conforme mostrado na imagem abaixo.
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Figura 6-4. Atualizacdo de firmware
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Baixar do transmissor:

Esta fungdo permite baixar qualquer arquivo registrado da memoria interna do
transmissor UWBT para o PC. Esses dados podem ser baixados nos formatos
.txt ou .csv. Cada sessdo de registro na memoria interna do transmissor é baixada
com o seu préprio nome de arquivo pelo aplicativo para PC. Para baixar os dados
internos registrados:

1. Clique no bot&o “Baixar do transmissor”.

2. Navegue até o diretério onde gostaria de salvar os dados no seu PC conforme
mostrado na imagem abaixo.

3. Digite o “Nome do arquivo” para os arquivos a serem baixados. O aplicativo
utiliza esse nome para criar uma pasta onde todos os arquivos de dados
registrados serdo salvos. O mesmo nome é usado como um prefixo com
o Carimbo de data e hora como o nome do arquivo dentro da pasta.

4. Selecione o formato de arquivo no qual gostaria que os arquivos registrados
fossem salvos (.txt ou .csv).

5. Clique em “Salvar” para fazer download dos dados salvos para o local
selecionado no seu PC.
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Figura 6-5. Baixar da tela da sonda
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Calibracao do Transmissor

O aplicativo de PC (Windows ou Mac) fornece a calibragdo de campo do
transmissor. E possivel calibrar o transmissor da seguinte forma:

Embora o sensor do transmissor UWBT-RH n&o possa ser
calibrado no campo, é possivel substituir o sensor de UR no
campo. O sensor de substituigdio tem o cédigo de produto
Omega TH-SP

Modelo Termopar - UWBT-TC:

Esta é uma calibracio de 3 pontos. E necessario calibrar a entrada do termopar
tipo K. Vocé pode calibrar o dispositivo usando quatro diferentes unidades de
engenharia: Fahrenheit, Kelvin, Celsius e Rankine. Para alterar as unidades de
engenharia, va para a tela de configuragdes, selecione a unidade de engenharia
e clique no botdo “Salvar todas as configuragdes”. As etapas a seguir mostram
um exemplo de calibragdo da entrada do UWBT-TC usando o simulador de
termopar e graus Celsius como uma unidade de engenharia:

* Na tela “Configuragdes do Sensor”, selecione o termopar tipo K

¢ Selecione a opgao Temperatura do Ponto de Ajuste Baixo. Defina a entrada do
termopar e a caixa de texto como -96 °C. Pressione o botdo “Calibrar”.

¢ Selecione a opgdo Temperatura do Ponto de Ajuste Alto. Defina a entrada do
termopar e a caixa de texto como 1.093 °C. Pressione o botao “Calibrar”.

* Selecione a opcao Temperatura da Jungao Fria. Mega a temperatura ambiente
em torno da jungdo fria do termopar, defina a entrada do termopar como
a temperatura medida e insira o valor na caixa de texto. Pressione o botdo
“Calibrar”.

A unidade agora foi calibrada para todos os diferentes tipos de entradas de
Termopar. Sempre é possivel retornar para a calibragdo padrao de fabrica
pressionando o botdo “Restaurar Padrdes”.
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Instrucdes do software (Aplicativo para PC) v

Modelo RTD - UWBT-RTD:

Esta é uma calibragdo de dois pontos. Vocé pode calibrar o dispositivo usando
quatro diferentes unidades de engenharia: Fahrenheit, Kelvin, Celsius e Rankine.
O exemplo abaixo usa graus Celsius como uma unidade de engenharia. Para
alterar as unidades de engenharia, va para a tela de configuragdes, selecione

a unidade de engenharia e clique no botao “Salvar todas as configuracdes”. E
necessario calibrar a entrada da curva europeia Pt100. Usando uma caixa de
precisdo de décadas:

* Selecione Pt100 e Curva Europeia na tela “Configuragdes do Sensor”

* Selecione a opgdo Temperatura do Ponto de Ajuste Baixo. Defina a caixa
de décadas como 48 Q e a caixa de texto como -130 °C. Pressione o botdao
“Calibrar”.

* Selecione a opgdo Temperatura do Ponto de Ajuste Alto. Defina a caixa
de décadas como 389 Q e a caixa de texto como 845 °C. Pressione o botdo
“Calibrar”.

Para calibrar para uma Curva Europeia RTD PT1000 usando uma caixa de
precisao de décadas:

¢ Selecione Pt1000 e Curva Europeia na tela “Configuragdes do Sensor”.

¢ Selecione a opc¢ao Temperatura do Ponto de Ajuste Baixo. Defina a caixa
de décadas como 480 Q e a caixa de texto como -130 °C. Pressione o botdo
“Calibrar”.

* Selecione a opgdo Temperatura do Ponto de Ajuste Alto. Defina a caixa de
décadas como 3.890 Q e a caixa de texto como 845 °C. Pressione o botdo
“Calibrar”.

A unidade agora foi calibrada para todos os diferentes tipos de entradas RTD.
Sempre é possivel retornar para a calibragdo padrao de fabrica pressionando o
botdao “Restaurar Padroes”.
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Figura 6-7. Calibracao do Modelo RTD

6-7



y Instru¢des do software (Aplicativo para PC)

6.3 Descricao das configuracées

A tela “Configuragdes” permite alterar as configuragdes do transmissor UWBT,
tais como o nome do sensor, subtipo do sensor, unidades de engenharia,
configuracdes do alarme, iniciar/parar o registro na memoria interna e restaurar
as configuragdes do padrao de fabrica. Vocé pode acessar essas fungdes clicando
no botdao “Configuragdes” na parte inferior da tela do aplicativo para PC.

Configuracdes do sensor:

O botao “Configuracdes do sensor” permite alterar a configuragdo do dispositivo
de acordo com o tipo de transmissor UWBT conectado. Vocé pode alterar o nome
do transmissor e as unidades de engenharia (°F, °C, °R e K), bem como ajustar a
data e a hora para o relégio interno em tempo real do UWBT a partir desta tela.

Para transmissores termopar, vocé pode configurar o menu suspenso “Subtipo”
do termopar conforme mostrado na imagem abaixo.

Para transmissores RTD, vocé pode configurar o tipo de entrada RTD
(PT100 ou PT1000) e a curva de calibragdo RTD (Europeia ou Americana).
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Figura 6-8. Tela de configurac¢des do sensor termopar

Quando todas as alteracdes na entrada do sensor, alarme
e registros forem concluidas, clique no botdo “Salvar todas
as alteragdes” para que as novas alteragdes sejam salvas/
atualizadas na meméria interna do transmissor.
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Alarmes e offset:

A tela “Alarmes e offset” permite definir os valores do ponto de ajuste do
alarme baixo/alto, banda morta e correcdes de offset do sensor. As imagens
abaixo mostram a tela “Alarmes e offset” depois que vocé clica no botao para

os transmissores termopar e pH. A tela para transmissores RTD é similar aquela
dos transmissores termopar.
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Figura 6-9. Tela de alarmes termopar e offset

* Ponto de ajuste de alarme alto:

Vocé pode ajustar o valor do alarme alto para a entrada mensuravel mais alta
do subtipo de sensor especifico do UWBT. Por exemplo, vocé pode definir até
2300°F para o termopar tipo K.

* Ponto de ajuste do alarme baixo:

Vocé pode ajustar o valor do alarme baixo para entrada mensurdvel mais baixa
do subtipo de sensor especifico do UWBT. Por exemplo, vocé pode definir até
-148°F mais baixo para o termopar tipo K.

¢ Banda morta de alarme:

Assim que o sensor chegar ao estado de alarme alto/baixo, o alarme permanece
ativo até que a leitura seja abaixo do “valor do alarme alto — valor da banda
morta” ou acima do “valor do alarme baixo + valor da banda morta”. A banda
morta do alarme é sempre um ntimero positivo. A seguir estdo exemplos de
configuragdes da banda morta para o transmissor.

1. Estado de alarme alto - Se vocé ajustar a banda morta de temperatura para
10°F e o valor do alarme alto para 250°F, o transmissor ficard no estado de
alarme (LED vermelho pisca 2 vezes a cada 2 segundos) quando a medigéio
da temperatura atingir 250°F ou mais. O transmissor permanecerd no estado
de alarme até a medigdo de temperatura atingir 240°F ou menos (“valor do
alarme alto — valor da banda morta”).

2. Estado de alarme baixo - Se vocé ajustar a banda morta da temperatura para
10°F e o valor do alarme baixo para 50°F, o transmissor ficaré no estado
de alarme quando a medigdo da temperatura atingir 50°F ou menos.
O transmissor ficaré no estado de alarme até a medigdo da temperatura atingir
60°F ou mais (“valor do alarme baixo + valor da banda morta”).
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* Correcao de offset:

Vocé pode definir um valor para corregdo de offset para leitura dos dados
de entrada do sensor. Esse offset pode ser um ntimero positivo ou negativo.

Definic¢oes de log:

A tela “Defini¢des de log” permite iniciar/parar o registro na memdria interna
do transmissor, definir a taxa de registro e habilitar/desabilitar o buffer circular.
Existem cinco taxas de registro interno que vocé pode escolher:

* 10 amostras/segundo

* 1 amostra/segundo

* 1 amostra/10 segundos
* 1 amostra/30 segundos

¢ 1 amostra/minuto
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Figura 6-10. Tela de defini¢Ges de log

Para iniciar uma sessao de registro interno:

1. Selecione “Registro interno do transmissor” como ligado.

2. Defina a “Taxa de amostragem do registro interno” no menu suspenso.
3. Selecione “Buffer circular” como ATIVADO/DESATIVADO.

¢ Se o0 buffer circular estiver ativado e a memoria interna cheia, as novas
medigdes substituirdo as que foram salvas anteriormente, comegando com
o ponto de dados salvos mais antigo. Isso continuaréa até vocé desativar o
registro.

* Se o buffer circular estiver desativado, o transmissor interromperé o registro
quando ndo tiver mais espaco na memoria. A memoria cheia é indicada pelos
LEDs amarelo e vermelho no transmissor piscando alternadamente.

4. Clique em “Salvar todas as configuragdes”. Quando o transmissor iniciar o registro
internamente, o LED verde no transmissor pisca duas vezes a cada 3 segundos.

Restaurar padroes:

O botdo “Restaurar padrdes” permite restaurar as configuragdes do padrao

de fabrica no transmissor UWBT. As configuragdes que serdo restauradas sao:
subtipo de sensor, unidades de engenharia, alarmes e offset e defini¢des de log.
Por exemplo, as configuragdes padrdo para os transmissores termopar sao:

* Subtipo: calibragao K

* Unidades de engenharia: °F

¢ Alarme de temperatura alta: 2.300°F
¢ Alarme de temperatura baixa: -148°F

¢ Banda morta de temperatura: 1°F
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¢ Correcao de offset de temperatura: 0°F
¢ Registro interno do dispositivo: DESLIGADO
¢ Taxa de amostragem do registro interno: 1 amostra/10 segundos

¢ Buffer circular: DESLIGADO

L OMEGA Ao

UWBT Series
Transmitter

Configuragiie: do Sema

Hain'mzﬂﬂs:l. “

WWaT - Setngs

Configuragies do 1 _' Restauragho pars as confguraqdes padris bem. sec oditat

| ox |
|

Calvar Todas as
Coanifigumsiies

VAN 090 0 e P i | Contapeacien

Figura 6-11. Tela Restaurar padrdes

Salvar todas as configuragoes:

O botdo “Salvar todas as configuragdes” permite salvar todas as configuragdes
atualizadas na memdria interna do transmissor. As novas configuragdes serao
mostradas a proxima vez que vocé conectar seu transmissor ao aplicativo para PC.
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LE OMEGA 22

UWBT Series
Transmitter

Configuragies do Sensor

Marmes ¢ Difset
UWET - Settings ﬂ

CD'W‘-H'E‘JIE:E' G0 | Tem coiters gue dessi Sabos Tadas o Confignraghes 7
SoR i
| s || wno

Ananore Taanag ﬁ‘ Apuin T Phgina mical ﬂq Confourucdes

Figura 6-12. Tela Salvar todas as configuracoes
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Secdo 7 - Resolucao de problemas/Ajuda

As informagoes fornecidas nesta secio devem resolver a maioria dos problemas
comuns que vocé pode ter ao operar o seu transmissor UWBT. Se os problemas
e solugdes descritos aqui ndo resolverem o seu problema, entre em contato com
o departamento de atendimento ao cliente da Omega. As informagdes de contato
podem ser encontradas na ultima péagina deste manual ou acessando omega.com

7.1 Problemas no visor do aplicativo

1. P: Eu estou emparelhado a um transmissor, mas o campo de medicdo na
minha tela esta em branco.

R: Isso pode significa que o transmissor ndo foi bem sincronizado ao seu
dispositivo inteligente. Desligue e ligue o transmissor UWBT. Entao, tente
emparelhar o transmissor novamente no aplicativo, conforme descrito no
capitulo “Conectando ao transmissor UWBT”.

2. P: A tela exibe “Sensor aberto”. O que isso significa?

R: “Sensor aberto” significa que ndo hd uma sonda conectada ao seu
transmissor UWBT, ou a sonda ndo fez uma conexdo completa para fazer
medigdes. Verifique o controle do transmissor para ter certeza de que a
conexao esta firme.

3. P: Tem algum lugar no aplicativo onde eu possa ver o alcance maximo para
meu sensor especifico?
R: Sim. Se vocé for até Exibir = Exibir medidor, os valores mais baixos e mais
altos no medidor representam a linha completa de tipo/subtipo do seu
Sensor.

4. P: Onde est4d a mira no meu grafico?
R: Apenas os graficos de reprodugao (graficos de arquivos registrados
anteriormente) permitem o uso de mira. Depois de selecionar o gréfico
de reproducao que gostaria de visualizar, clique dentro do gréafico e a mira
aparecera.

5. P: Eu ndo quero o alarme sonoro enquanto estiver coletando dados, mas
gostaria de ver se atingi meu conjunto de condi¢des de alarme. H4 uma
maneira de ver esta informagao?

R: Sim. No visor digital, o texto muda a cor se vocé atingir a condicédo do
alarme (texto vermelho = alarme alto, texto azul = alarme baixo). No visor
Medidor, a parte da barra azul do contorno do medidor representa a area
de alarme baixo e a parte da barra vermelha representa o alarme alto.

No visor Grafico ha duas linhas adicionadas ao grafico — a linha azul
representa o alarme baixo, e a linha vermelha representa o alarme alto.

6. P: Eu tenho arquivos de reprodugado de grafico salvos no meu smartphone/
tablet, mas ndo posso vé-los no aplicativo. Onde estdo os arquivos?

R: Certifique-se de que ndo esta atualmente registrando dados no seu
transmissor ou dispositivo inteligente. Vocé ndo pode visualizar arquivos
de reproducao durante o registro. Depois de parar de registrar, vocé
podera ver os arquivos.
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7.2 Problemas no registro do aplicativo

1. P: Onde eu encontro os arquivos de log que ja estdo salvos ou que eu baixei

3.

R:

P:

P:

do transmissor?

Os arquivos podem ser encontrados em Exibir = Grafico — Exibir gréfico
de reproducado. Uma lista de todos os arquivos de log disponiveis é exibida
e vocé pode selecionar para vé-los a partir dessa tela.

Como fago para alterar os carimbos de hora e data no meu grafico de
tempo decorrido (comega com 0:00:00) para tempo real (comeca com a hora
real do relégio quando o registro iniciou)?

: Vocé pode alterar a maneira que exibe os carimbos de hora e data no seu

grafico, va para Configuragdes do sensor = Eixo do tempo e selecione

os carimbos de hora e data que preferir. Selecionar o tempo decorrido
significa que o seu primeiro carimbo de data e hora sera 0:00:00. Selecionar
o tempo real significa que os seus carimbos de data e hora serdo as horas
reais do relégio. Observe que vocé ndo pode alterar o eixo do tempo para
um gréfico de reprodugdo.

Eu quero limpar todos os dados registrados a partir do meu tablet/
smartphone. Como fago isso?

R: Para dispositivos Android:

1. V& para o menu Configuragdes do seu dispositivo.
2. Clique em Armazenamento = Arquivos diversos.

3. Nesta pasta, vocé pode selecionar e excluir os arquivos do UWBT.

Figura 7-1. Arquivos UWBT em um tablet Android
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R: Para um dispositivo Amazon Kindle Fire:
1. Vé& para o menu Configuragdes do seu dispositivo.
2. Clique em Opgdes do dispositivo = Armazenamento.
3. Clique em Diversos.
4. Nesta pasta, vocé pode selecionar e remover os arquivos do UWBT.
R: Para dispositivos iOS:
1. Conecte o seu dispositivo inteligente ao seu PC e abra o iTunes.
2. Clique no seu dispositivo na barra de menu e clique na segdo “Aplicativos”.

3. Na parte inferior da tela Aplicativos hé a segdio “compartilhamento e
arquivo”. Quando vocé seleciona o aplicativo UWBT, a caixa & direita
ex?Lirc’: “Documentos do UWBT” — eles sdo os seus arquivos de log
armazenados.

4. Selecione os arquivos e pressione a tecla “Backspace” no seu feclado
para excluir.

> i o

[ ST Cam i

iz | TR Lo

Figura 7-2. Arquivos do UWBT no iTunes

P: Eu registrei internamente dados no meu transmissor em um idioma.
Quando baixei os arquivos de log no meu tablet/smartphone, eles ndo
estavam no mesmo idioma. Como isso aconteceu?

R: Se vocé registrou internamente os dados no transmissor, o arquivo de
log sempre carrega no idioma que vocé esta usando no aplicativo UWBT
no momento do download. Por exemplo, vocé pode registrar dados
internamente no transmissor UWBT em inglés. No entanto, se vocé
alterou o idioma do aplicativo para francés e continuou a baixar o arquivo
de registro, ele serd baixado em francés.

P: Se a minha memoria interna esta cheia, mas eu escolher usar um buffer
circular, o que acontece aos meus dados existentes?

R: Conforme vocé inicia o registro de novos dados, o aplicativo UWBT
excluira e sobrescrevera a memoria existente conforme o tempo passa.
Vocé nado perderé todos os seus dados de uma s6 vez.

Fiz 0 download dos dados que registrei em 1 amostra/segundo no formato
CSV. Quando abri meu arquivo CSV, os carimbos de data e hora mostram os
minutos (ao invés de segundos). Como fago para corrigir este problema?

Se as amostras estavam indicando uma velocidade mais rapida do que 1
amostra/minuto, verifique se o formato da coluna de hora no arquivo CSV
mostra MM /DD/AA hh:mm:ssss (més/dia/ano hora:minuto:segundo). Os
dados serdo entdo exibidos corretamente.
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Para ativar o Buffer circular quando a memoria do transmissor estiver cheia,

siga

essas etapas:
Ative o buffer circular no menu ‘Defini¢des de log'.
Selecione ‘Salvar todas as configuracoes’.

Na tela de exibicao, selecione ‘Iniciar log’.

Se vocé escolher baixar o mesmo arquivo de log em um
idioma diferente, ele sobrescreverd o arquivo atual que
vocé salvou (porque ele usa o mesmo nome de arquivo).

7.3 Problemas nas configuracées do aplicativo

1. P:

R:

2. P

3. P:

4. P:

R:

5.P:

R:

O transmissor perdeu a conexao com o aplicativo UWBT, e ele ndo esté
sendo localizado.

Desligue o transmissor e ligue novamente. Experimente reparar o seu
aplicativo UWBT depois de reiniciar. Isso deve funcionar.

Eu alterei o nome do meu transmissor no aplicativo, mas ndo vejo o novo
nome quando olho na secdo “Configuragdes”. O que aconteceu?

: Para ver o nome alterado no aplicativo, vocé precisa desemparelhar

o transmissor e fazer o emparelhamento novamente.

Por que o aplicativo ndo esta me deixando emparelhar com 3 transmissores
ao mesmo tempo?

: O aplicativo UWBT permite o emparelhamento para visualizar dados

de varios transmissores simultaneamente (3 para aplicativos iOS, 4 para
aplicativos Android). No entanto, vocé precisa passar pelo processo de
emparelhamento com os transmissores individualmente. Depois de ter
emparelhado o primeiro transmissor, vocé pode localizar e emparelhar
o proximo, um de cada vez até ter emparelhado todos os transmissores
de que precisa.

Por que o aplicativo ndo estd aceitando as minha entradas de texto para
o nome de valores/transmissor?

Certifique-se de que vocé esta pressionando o botao “Concluido” depois
de digitar o seu texto para confirmar a alteracao.

¢ Clique em “Préximo” para atualizar os drivers. Ap0s esta etapa, o seu
transmissor UWBT deve ser detectado pelo computador.

Quando eu tento emparelhar meu transmissor, meu dispositivo iOS exibe
a mensagem ‘Acessorio incompativel’. Como fago para resolver este
problema?

Depois de receber a mensagem ‘Acessério incompativel’, siga as etapas
a seguir para emparelhar o seu dispositivo iOS corretamente.

1. Desligue o transmissor UWBT.
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2. No menu de configuragdes do dispositivo iOS, ‘esquega’
o transmissor UWBT:

a. Va para ‘Configuragdes” = ‘Bluetooth’— selecione o icone
‘Informagdes’ para o seu transmissor — clique em ‘Esquecer
esse dispositivo’.

3. Reinicie a funcionalidade Bluetooth do dispositivo iOS

a. Enquanto ainda estiver na configuragao Bluetooth, mova o controle
deslizante até a posicao ‘Desligado” e coloque de volta em ‘Ligado’.

4. Ligue o transmissor UWBT e reinicie o processo de emparelhamento.

7.4 Problemas no aplicativo para PC

Apés a instalagdio do aplicativo UWBT PC, vocé pode
precisar instalar algum software adicional (por exemplo,
MAC Port). Se for necessério, siga as instrugdes no MAC PC
para instalar o software necessario.

1. P: Quando eu conecto meu transmissor ao PC através da sua porta USB,
uma mensagem pop-up do Windows informa que ‘nao foi possivel detectar
o dispositivo USB’. Como posso resolver este problema?

R: Esse problema é comum as portas USB 3.0 nos sistemas operacionais
Windows 7. Para resolver o problema siga essas etapas:

® Desconecte o transmissor do seu PC.
* Coloque o botao de alimentagao deslizante na posicao ‘DESLIGADO’.

* Reconecte o transmissor ao PC via porta USB (com o botdo de
alimentacao ainda na posigdo Desligado).

2. P: Por que o aplicativo UWBT-PC néo esta detectando meu transmissor,
embora ele esteja conectado a porta USB do meu computador?

R: Pode ter havido uma interferéncia ao instalar os drivers para os
transmissores UWBT. Esses drivers estdo instalados na pasta “UWBT
Libusb” que é criada na unidade C:\ do seu computador apds a instalagdo.
Para instalar esses drivers manualmente, siga essas etapas:

¢ Com o transmissor UWBT conectado a uma porta USB do seu
computador, clique com o botdo direito em “Meu computador”.

¢ Clique em “Gerenciar” e na janela “Gerenciamento do computador”,
clique em “Gerenciador de dispositivos”.

¢ Localize o dispositivo UWBT na lista de dispositivos conectados.

¢ Clique com o botdo direito no nome do dispositivo UWBT, selecione
“Atualizar software do driver”.

* Navegue manualmente até o local da pasta “UWBT Libusb”, C:\UWBT
Libusb por padrao e selecione a pasta “driver”.
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Acesse o site da Omega para obter as especificacdes completas do UWBT.

Secdo 8 - Especificacoes

http:/ /www.br.omega.com/pptst/uwbt.html
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Secdo 9 - Aprovacoes e conformidade normativa

Aviso da FCC: este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das regras
da FCC. A operacao esté sujeita as seguintes condicdes:

1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncias nocivas;

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncias que possam causar operagao indesejada.

Marcacio CE: E politica da OMEGA® estar em conformidade com os
regulamentos EMI/EMC e de seguranga vigentes. A OMEGA esta
constantemente buscando certificagdo dos seus produtos para as

Diretivas Nova Abordagem Europeia. A OMEGA adicionard a marca CE a cada
dispositivo apropriado a certificagdo do dispositivo. Marcacao CE: é politica

da OMEGA® estar em conformidade com os regulamentos EMI/EMC e de
seguranca vigentes. A OMEGA esta constantemente buscando certificagdo dos
seus produtos para as Diretivas Nova Abordagem Europeia.

A OMEGA adicionaréd a marca CE a cada dispositivo apropriado a certificacao.

Resolugdo 506: Este equipamento opera em carater secunddrio, isto é ndo tem
direito & protecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de esta¢des do mesmo
tipo e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.
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9.1 Adaptador de alimentacao

O adaptador de alimentagdo fornecido com o transmissor UWBT é certificado

para uso nos seguintes paises/regides: América do Norte, Europa, Austrélia,
Brasil, China, Japao, Coreia, México, Cingapura.

ADVERTENCIA:;

O UWSBT é fornecido com um USB 2.0 A para cabo USB de
cinco pinos Mini-B. Certifique-se de usar o cabo fornecido
com a sua unidade UWBT. Usar um cabo USB diferente pode
resultar em ruido na leitura dos seus sensores, o que pode
levar a dados imprecisos.

9.2 Certificacao Sem Fio

O UWBT é certificado como um dispositivo sem fio nos seguintes paises por seus respectivos

organismos governamentais: América do Norte, Unido Europeia, México, Brasil, Coreia do Sul,
Japdo, China, Cingapura e Austrélia.

O rétulo traseiro do UWBT indica o pais onde o transmissor é certificado para uso.

OMEGA ENGINEERING, INC.
UWBT-TC-MI2NA X,
Serial No. —
FCC ID: T9JRN41-3 A

Fig. 9-1, Rotulo Traseiro do UWBT-*-NA, certificado para uso na América do Norte

MEGA ENGINEERING, INC.
UWBT-TC-M12 }(
erial No. —
CC|D:19JRN4141£;1

m
!

Fig. 9-2, Rétulo Traseiro do UWBT-*-EU, certificado para uso na Unido Europeia

OMEGA ENGINEERING, INC.
UWBT-TCMIZUK R
Serial No. —
FCC ID: T9JRN41-3 A

Fig. 9-3, Rotulo Traseiro do UWBT-*-UK, certificado para uso no Reino Unido

OMEGA ENGINEERING, INC.
UWBT-TC-M12-BR

Serial No.
eDANATEL
Anatel: 1139-15-5603

AR 0

B9B9S55MGES5115
Fig. 9-4, Rétulo Traseiro do UWBT-**-BR, certificado para uso no Brasil
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OMEGA ENGINEERING, INC.
UWBT-TC-M12-MX

IFETEL: RCPOMUW15-0375
Serial No.

Fig. 9-5, Rétulo Traseiro do UWBT-**-MX, certificado para uso no México

OMEGA ENGINEERING, INC.

UWBT-TC
Serial No.
FCC ID: T9JRN41-3 A

Fig. 9-6, Rotulo Traseiro do UWBT-**-SN, certificado para uso em Cingapura

OMEGA ENGINEERING, INC.

UWBT-TC
Serial No.
FCC ID: T9JRN41-3 A

Fig. 9-7, Rotulo Traseiro do UWBT-**-SAA, certificado para uso na Australia

OMEGA ENGINEERING, INC.
UWBT-TC-M12-CN
Serial No.

CMIIT ID: 2015DJ2861
Portable Wireless
Bluetooth Transmitter

Fig. 9-8, Rétulo Traseiro do UWBT-**-CN, certificado para uso na China

OMEGA ENGINEERING, INC.
UWBT-TC-M12-KR

Serial No.

FCC ID: T9JRN41-3
MSIP-REI-OMG-UWBT-TC

Fig. 9-9, Rétulo Traseiro do UWBT-**-KR, certificado para uso na Coreia do Sul

OMEGA ENGINEERING, INC.
UWBT-PH
Serial No.

@ [R] 201-125709
—

Fig. 9-10, Rotulo Traseiro do UWBT-**-JP, certificado para uso no Japao
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Onde eu encontro tudo o que preciso

para medicdo e controle?
OMEGA... Claro!

Compre online em omega.com*"
TEMPERATURA

¥ Termopar, sondas de RTD e termistor, conectores, painéis e montagens
¥ Com fio: Termopar, RTD e termistor

¥ Calibradores e referéncias de ponto de congelamento

¥ Gravadores, controladores e monitores de processo

& Pirdmetros infravermelhos

PRESSAO, DEFORMACAO E FORCA

4 Transdutores e sensores de deformacio/tensio
I Células de carga e manometros

F Transdutores de deslocamento

4 Instrumentacéo e acessOrios

FLUXO/NIVEL

¥ Rotametros, computadores de medicao de vazdo e fluxo
[ Indicadores da velocidade do ar

[# Sistemas de turbina/roda de pés

[ Totalizadores e controladores de lote

pH/CONDUTIVIDADE

¥ pH Eletrodos, equipamentos de teste e acessorios
¥ Medidores de bancada/laboratério

¥ Controladores, calibradores, simuladores e bombas
[ pH industrial e equipamento de condutividade

AQUISICAO DE DADOS

¥ Aquisicdo de dados e software de engenharia

[ Sistemas de aquisicdo baseados em comunicagdo
¥ Cartoes plug-in para Apple, IBM e compativeis
[ Sistema de registro de dados

¥ Gravadores, impressoras e plotadoras

AQUECEDORES

[ Cabo de aquecimento

¥ Aquecedores de cartucho e fita

¥ Aquecedores de imersdo e de banda
¥ Aquecedores flexiveis

¥ Aquecedores de laboratério

MONITORAMENTO
E CONTROLE AMBIENTAL

[F Instrumentacdo de medicdo e controle

& Refratdometros

[ Bombas e tubulacio

¥ Monitores de ar, solo e dgua

[ Tratamento industrial de dgua e dgua residual

¥ pH, Instrumentos de condutividade e oxigénio dissolvido

Mb5417 /1115



